


Ombne n. 2 - Corauid. Vabi la rsposta ¢ Blis
sabetry Karley, Clark Gable pesu Ry chili com-
presa 'intelligenza <l wite le ragazee innamo-
‘rate di Jui, Non mi sorprende che 11 weo cane,

_ gravemente infermo, sia guarito ascoltande leg-
Cgere da mia rubrica; solo mi duole che
nop abbia pensato 2 mandzeme il compensa do-
Cwuta ar veterinari. Cosa erads, che i guarisca
cani -per piente? Un'altra voltz mi procurerd
~delle polpette avvelenate e le nasconderd  de-
stramente fra le righe della rubrica, Cari miei,
anche ghi scrittori hanno fe lorg malizie,
Dico tusro. 1 giovanotti del tup  pacse, i
~quali pensano che s¢ una rayazza passa parecchie
valle sotto © partici. significa che ¢ una ragazza -
~molw libera, non sono troppn profandi in fateo
i psicologia femminile, Yerd usa ragazza che
conoke questa steama idea, ¢ che weravia conti-
nua. 3 passare pareechie valte: sotto 1 pertici,
- non & mol profonda in fatto di psicologia ma-
schile. Perch€ fra un portico ¢ un eventuale K-
danzato, nessuna ragazza deve esitare a preferirg -
Vil fidanzato, Almernio. quando non piove,
- Sparviero, L'indirizzo di Isa Miravda & Maje-
- stich Hotel, Romu. Se gl sparvieri non avessero.
altri pensieri che i woi, le colombe li potreb-
bero inseguire a beccate, Vorrei riuscire a ca- .
pire perché, per chicdermi Pindinzzo della Mi-
- randa, hai scelto come: pseudonimo « sparviero a
. «rede che se cf riuscissi non vi sarebbero. pit li-
o omid alla mia dntelligenza, - R
. Anape. L'indirizzo i Alessandrini & présso
.. 1a Cines, via ‘Veio, 51, Roma, -~~~ -~ =
" Ping e Pang. D'accordo: 1 nomi d’arte come
- Mine Dorg ¢ Memo ‘Benassi- non seno molto
cintomati i nostri tempi essenziali; ma un at-
tore. che avesse il coragpio di chiamarsi Pasqua-
le Taghiarella, dove trovarlo? B pei voi vorre-
o ste, che’ addirittura io facessi una campagna alla
~ ‘Radio contro { nomi leziosil Ma non mi dite
‘come dovrei regolarmi se, ustendo dal portone
‘della Radio, mi'imbattessi come per caso in tutf -
quethi che si-fanno chiamare Ste{in di Riva Az-
zuten o Gualtiero de! Topazio: forse essic vor- -
ywebbere parlacmi. - 0
- Sposerer una Jettrice. Lieta che la mia rubrica
..t abbia fatto capire quanto sia difficile diventare
o atwre:s meghio che o Pabbia. capito attraverso
- gualche colenna di stampa che attraverse i calci
el portinai delle case cinematografiche,  Lef.
to _morale & lo stesso, ma in un uomo anche

fondo -del calzoni conta qualeosay. un po' di

o ci salleva la giacca e twitd colory che o
vano . ictro -'QP}I’W*?‘I“H“ -che. abbiamo -ten-"
nutilmente i diventare attorl. Sensualifd,

no, forza di’ carattere denota ta: scrittura,
A NG ; _ in fomanzo di

w Velo dipinte » non & stata permessy, -
Sc.mg;a} gird. 1t fatto che questa rubrica abbia

poturg, - con le sue amenitd, allevidre la vostra
oig di malata, mi riempie $orgoglio: spero che. -
ietd capisca Gu giorne quanto i deve, Dico
. Nocietd, gon 't merdiel, che esisiono per evitare
he essa st affolli eceessivamente,. Di bambini
W ok ho. unp, bensi due; e voi siéte  molto
ile"a jtmmaginachi belli e inteligenti, Lo mi.

ro soltante: che ~gella vita essi “si voglinno

che non diventinn . unn . serittore” ¢

itore. . Fantasia, “eleganzy, | senstalitd
ostra calligrafia, - 0 0
“Basseppton - Bussingtorn.. I tuo rilicvo

v Gristina » ha suscitatg un. -

0 di-proteste contro me che Uho segna.
Da-molte. parti ‘sl apinache i capelli della’
o davevano: proprie” andare contro vento, Se-
sco - tin'attra  volta voglio fare 'Istituto - noue
per. saperne. qualeosa. anch’io. Per adesso,
tutto_quelln che & accadute, non mi arri-
v, a’ riferive. ghoaltel weerrori  che mi in-

By La o ridluzione in

torto a mettersi a  piangere:
-come maienese il suo intingelo facesse ridere,
~mma come unad nuova maniera di condire il pe.

: rrima il lam
A

cont Ja matonoe: ma o trove che Ja ostenese
¢ mighore senea 1} peswe lesso. B opia fucile farla
seivulure softo Ta tavela, intendo: ¢ questo pensie-

reomi ovenne assaggiindo una maioness prepu-

rata - dalla mia cara Maria sulla riceta di un
libroy di cucina. Sembra ¢he o mawonese si pre-
puri con olio ¢ rosso d'uove; ma in quella alle-
stita dalla mia cara Maria, olie ¢ il rosso

t'tovo si erano comportati comce nemic ere-

ditari, erano riusciti ad evitare non sole ogni
mescolanza ma aache il minimo contatio; sol

piatto pareva inoltre che fosse passato un vento .
di fullia. A me venne in mente cid che si fa-
ccab 2, quanklo st chiede agli invitati: « Latte o

limone? u; e per prendere la cosa con disinvol-

wura fecd girare it piatto della maionese chie-

dendo a cascun commensale: « Olio o rosso
d'uove? ». Secondo me la mia. cara Maria ehhe
putr darsi che

sce’ con olio 0 con uove separatamente, era e-

legante ¢ rispettabilissima. 81, benché  astutis-

sine, le donne non hanno I minima  dispo-

“sizione alla strategia: non € fra loro che bisogna

cercare i grandi generali, o

Un'amica. Perché, scusa, o in s prima di
« piy » 'ti fa soffrire? Debbo cercare la ragione
nei- libri i grammatica o in quelli di medict-
soffrire di cosl poco. . i

Bionda curiosa. Rivedrai presto. Ramon - No-
varro. Non ¢ vero che questo attore mi sia an-
tipatico:. non mi entusiasma, ceco tutto, Sensua-

o na? In realtd devi essere assai cagionevole per

-litk, ardore, carattere debole rivela fa calligrafia, .

- Gattina, Molto gentile. Sensualitd, eleganza,

cnrattere un po' debole rivela la calligrafia.
" Cleepatra. Lieto che ti placeia molo la mia
- wsotule’ ironia” che disarma ». Un giorno stavo

per esercitarla su un uomo.<he aveva in mano
un precone, ma mi ratienni A’ tempo, PeRsin-

‘do: « E se una volta tanto la mia ironia non
“disarmasse? ». Mi limitai dunque a - chiedere il
pesa i qoel piccone:’ e appreso che era di-

Kg. 47,800, mi allonmnai -fischiettando. Fan-
tasia, sensibilitd, vivacitd denota la serivtara,
La Saper-Revitrice . Firenze. Ma si, anch'io

non trove nulla di commovente nclla luna, Ac-
‘cade che nelle poesie’ di . Leopardi-essa & di uba
- terribile emotivit, mentre nella rezltd non mi
~di che fastidi. Senza la luna mio zie Arrigo non -

sarebbe mai ‘riuscito, . quella’ notté, a- scovare

mia cugina Renata in giardino. ‘Proprio nel mo- .
mento ‘in cui ella: seava dandomi quel sonoro
bacio, Del résto ¢’ una ragione. scientifica: Ja
“velocitd della luce é supériore a quello del suos
no, | Percid, dirante i temporali, nol vediamo: -
¢ poi udiamo il wong,  Percid
luce della luna, prima ancora che lo zio Ar- -
~rigo udisse lo schiocco del. bacio,” gli - mostrd

dove’ doveva lanciare il bastone, Colpito alle

~ gambe. io scivolai per terra, ¢ le mani delly zio
. ghermirono i capelli di’ Renata proprio. mentre

'a ga lire in ogni libreria, - _ _ ‘
- Una saper-tifosa del anematografo.  Perché
per creare un’atrice, quando non si ha una’

‘ella stava per chinwrsi su di me sussurrando:
« Tante mi ami w dunque? ». Il fatto ebbe

poi penose ripercussioni sulla mia cultura scola-

stica, St sa che un ragazzo non & in grado di

intendere wppieno Leopardi, ma tutte le volte
che a scuola il maestro declamava quel passo
dove il pastore errante nell’Asia dice: « Che fai

lassh, silenziosa luna» io mid toccavo le gambe .
dolenti ¢ sogghignave con odio: « Lo so, lo so

in quel che fal s, _
Milly. Non so nulla di cantanti, scusate, E for-
se per questo essi prosperano tanto,
Abbosnto Z. G. B. - Treviso. Per quale ra-
gione una signorina fidanzata da appena cin-
que mesi vuole che il fidanzate la sposi presto?
La ragione precisa non la so perché non sono

‘una signorina; ma sccondo te dopo quanto tem-
po una fidanzata ha diritta di cominciate a de.

siderare il matrimonio? Dieci, venti anni? Dillo

~ francamente,. sard forte. E sit franco anche con
lei: che ella sappia subito, insomma, se vaor’

fare di lei una hdanzata o un monuwmento alia

- fidanzata. I saggio calligrafico & troppo breve.

Awnio Robert Montgamery. I¥accordo su « Ri-
fugio ». Montgomery non mi entusiasma, -mi

pare un po’ freddinn, E t che sei una ra-
- pazza intelligente, perché. non ami "Agostino,. .
il tue vicino di casa? Anche e si chiama- Pa-

squale, si capisce, « Meglio un "Agostino o un
Pasquale all'uscio — dovrebbe pensare ogni 1a-
gazza i buonsensp — che cento Montgomery
a 500 metri ». E dall'ltalia a Hollywood furse
ce ne sono di pit. e . '

Maner. Di volumi illustrati con fotografie rica. -

vate da films’ esiste soltante la grande edizione

dell’opera « [ miserabili », pubblicata. i

‘questl
giorni dalla Casa Ed. Rizzoli di Milano, (IL[un_
magnifico volume che potrai trovare in vendita

vastissima -organizzazione cinematografica, oc-

corrono pit - denarl che non -per girare dieci -

film. Credi forse che bastino venti prove davanti
a ona mucchina da presa? lo sono. cérto,  inve-

ce, che soltanto per- fare una fotografia decente,”
di una novizia, ci vuole una giornata di lavoro.

Mi si obietterd che io stesso ho futto, della mia
cara Pia, suggestive fotografie in- pochi minut.
Si, ma sempre coglicndola di- sorpresa, - Una

volta, trattandosi  di inviare la fotografida - a0 |-
- ounosuo czio dYAmerica,” io la pregai i csprie
mere nostalgia e affetto, Ella-spedi-la fotografia
“seniza mostrarmela: ed & inudle dive che lo zio, "
~dopo averla. guardata anpaio di velte; i di. |
“seredd, Non gli do.torto: mostrai la fotograha
a due o tre amiel fidati od essi mi gurarono : -
che non avrebbero. potute pit credere, per .

‘tatta 12 vita; alla nostalgia e all'affetto.

3. Tu, dici che se mi manca - il senso’ mu-
- sicale: & segno che ho un'anitnd poco sensibile,

Pud darsi; anzi (ragionando allo stesso modo)

~un woemo- prive” di.- gambe  deve - essere - poco

Sono.gid state capace. di ‘Farml an mwe. o |

I memict con e mic sole forze, .

“Curigs. . Licto che’ u wovi uia arara

competenza'v nella mia rubriea.c inquella di-
Enrico Roma. Ho'ineontrato Roma in un -caffeé
della Gudleria ¢ i sono affrettato adl: abbracciar. .

“la, mastrandogli la “ta lettera. La gente et os. (L&

- servava intencrita. e diceva: « Nop & possihile, 1 a
19 ta sim- o

- non. devong -essere colleghi ». Tanta pud

patia- del. lettore.  Sensatissmo it che dici. dei-
“hilm, Intelligenza, fantasia; volubigd “dénoe la
= Tiger’ Rag. Possibile che nelle librerie di Ge.
‘nova non ‘abbiate trovar una- ‘copin del mio
'.’ii.bmi.‘;';f‘EF;’)u-rc’f molti  critici mi avevine . assi.
curatey: ghe Varia  di mare gli avechbe  fatto
- “héne. Scherzi'a parte, nella pit dannata delie
-ipotesi mandare sei fireta. me ins francobolli o
- vin higlietti da mille) ced io vi ford spedive. il
valume dalleditore. o dafla questura.” Pud: dars
sl che, come mi dite, i} pesce lesso sia mighiore .

" Now maucano rimedi piit o meno ofileaci, pit o mena

. conodeiulic Ma la forfora = bisogua ricordarlo —:

“nont & Punica cousa della vaduta dei capelll o della
“ealvizie, Uno scienziale tedesco ha scoperto un me--

Ctpdo g curn assolutamenle rostonalo oche ha raceolto -

i pii larghi wonsensi: Tale metoda b illustrate’ nel-
Tepuscolo Lo Capigliatura™’ che si riveve gralis .
gerivendo a: L ALEEA - Vis Nullo, 15 - -Milano.

L SECOLO ILLUSTRATO
wade: L pilt ascurafa-crounca folografica des
auli di totto 11 mondo, romanzi, novelle,
"o mamers coitesimi B0

| Diseo “Voce Jde_l P._eji_dr'd_ngé,_‘ 240 H. N. i

amante dei viaggi; ma non t'¢ maj venuto il
sospette che la musica non & tutta x}cllg note che
escono da uno strumento, ¢ che i viagg non
sono soltanto quelli di Marco Polo? Infine, scu-
sa: quando mai ho presunto di avere cultura

- ed esperienza? Senti, io pensavo (perd senza van-
tarmene) ¢fi avere una notevole esperienza . di
- porte, avendone chiuse e aperte,. in trent’anni,

parecchie migliaia: ¢ invece che cosa credi che
sig stata raccolta proprio oggi, in penose con-
dizioni, fra‘i battenti del mio uscio di casa?
La mia mano destra. Figlrati,. scrivo con la si-
pistra; Ja mano con.cut certi re e imperatori

‘sposavano delle belle ragazze, pur essendo - gid
completi di regina e imperatrice. Tali matri-

moni, come tu saprai, cran appunto detti « del-
la mano sinistra». E invece senti, senti come
io sono pochissimo coliw: fino a poco tempo
fa avevo sempre creduto che i « matrimoni del-

- 1a mano- sinistra's fossero quelli contratti da re

e impératori mancini, o

" Rucecia, Volubilitd, scarsa fantasia.
amica scriva separatamente, o .
- Nirvana, Ma possibile: che tu non abbia. sen-

-La tua

tito dire che il povero Moissi ¢ morto? .

CANZONE D’AMORE |
. "VALZER UNGHERESE o

dal film “ANGELI SENZA PARADISO” |
Veni di A.Bracchi - Musiea di Schmide.Gentner

L
. Cuor non sosplrar.
i puoi segnar!
_La taa passione
‘euor non ti turbar,
‘tn puol cantar
1o tua canzone; - .
. egli allor ti chiamerd
"t porrd sentire :
- “e 1l mio amor lo vincerad,
" 'lo fard soffrir. =~ .

 RITORNELLO

non fermarti:pi
- digll ché il mi
. vaol portargh tu; " T
o soi che Pama tanto....
& par_ questo amor ho pilantof
- Se 't ascolterd .. . .7

- .

Cuor - ge puol gaarir
gl devl diy ' .
il tuo formento
cuor = deve capir
- deve sentlr- - .
il tuo lamento = .
. ¢ ge non tl crederd - L
- na = non mi mentire R
il mie. amor non vuol pletd! ' -
. So.cos’d soffrir. o

RITORNELLO
: Vd W""d’amou R

ece. ece, '

| EDIZIONE MUSICALI CURC S. A. - MILANO |

- Vela rossd,-Come rendere geloso un. uomo in-
. namorate: ma alienp. dalld gelosia? E  perché, :
.scusaf . Hai -per-easo trovato da-vendere' ingen-
o .;qqantitii'_'a'(.{? ; _
st strapierip - Adori-"asfissid - e i} cardiopalmar? ©
:Qualcuno "tk ha assicurato ¢hie un gravissimo. e
. saurimento  nervoso . §'intonerebbe - meravigliosas
~oaente 4l thol-ultimi, abiti? Inoltre: la” gelosia & -
“tome la poesia; un misterioso dono di naturay
“-gelosi si nasce; non si’ diventa.. lo, per esem- |
.. pio. Una volta.la mia cara Pia'mi disse: « Non = -
- 7-avevo mai osservato’ bene il tuo profilo: sai che -
.. mi pigce molto? ».: Ebbene; io ¢he sono-abituato -
& mostrarmi’ a lei- quasi- sempre di- faccia, mi
“sentq .istantaneamecnte - trafiggere -dal ' terribile

-gelosiaad appassionati  collezioni- -

¢ morso della- gelosia,

© T Super Revivore

' Pori dilatati . .
- “Punti neri. . -
- Acne o




‘s acciottolats.

n-occasione della celebruzione del guna-

rantesimo anniversariy delly cinematogra-

fia, celebrazione voluta, con grande sensi-
- bilitd, dal Regime Fascista, io ho tentato
di fare una storig filmata del cinematografo

ttaliano mostrando alcuni brani i vecchi

film - nostri in confronto di altvi siranieri,
antichi ¢ recenti. La mia intenzione era di

provare docwmenlariamente la seguente ve-
che il filsn come arte & nato in Italia;

ritg:
che gli stranieri hanno attinto a piene mand

dalla nostra cinematografia, spesso, per i

_ prugmsm tecnici conguistati col passare de-
ghi anpi, superandoci, qualche wvoltg co-
piandoci nel modo pie integrale.

Nun avendo potuio rintracciare il glorio-
so Quo vadis? di Guazzoni che rimonta al

1912 e che pud considerarsi il primo gran-
de film a caratlere spetincolure e quello che
5 fitm

segna il sorgere del genere stovico,
che impose la . cmemaiagmf a italiana in
tutty il mondo, io ho cominciato la mia se-
lezione da Cabiria. Questo film diretto da
Givvanni Pastrone su soggetio di ‘Gabriele
~d' Annunzio (ecco un prande poeta che non
disprezzaua il cinematografo) rimenta al-
Panno 1913. Che cdsa fossero la ci-
nematografia europea ed a-
-mericana a quel tempo & a
tutli- noio, Gl storici ameri-
cani unanimemente ammelto-
no che il loro cinematografo,
e non solo il lora, nasce come.
arte con Intolerance di D. V.
Griffith. che & del 19r6. Anzi ge-
neralmente a Griffith, che si eon-
sidera come il papd del ci'nema,‘
viene attribuita U invenzione del
primo piano, dalla panoramica e del
carrello,

Ebbene in Cabiria, che @ anterwre
di tre anmi, io Ko mostraty come fosse .
gia impiegato. afﬁcaaamente 4l pnmo _
plano, come Si frovassero i movimenti .
di macching ¢ Fuso della luce artificiale
g del trucco cmematagraﬁca.‘ Infatti ho
givato Anunanai agli occhi degli speltatori
“la scemq dell’eruzions "del vulcano fatto

col modenmo costruito nello - stabilimento,

-quella dell'incendio del fempio dove si- ve-

. _de la macchina spostarsi lentamente e fer-.

" mamente da sinistra verso destra, guella
ineui appare in ‘primo piano la sofa mano -

levata in alto del sacerdote ¢ numerose al-

Stre nelle quali appare la bellezza dell’illu-

minazione  artificiale. Tutto cid tre anmi

jmma del grande film di Griffith. Ma Cabi-

. ria mon ha importanza solo per questo: la

costruzione delle scene, i mouvimenti di mas-

'sa, sono in questo vecchio ﬁlm cost perfetti .
- da_farlo reggere ancora oggi al. aonfmnta di -
-lodatissini film stranieri ché si avvaﬂtug-_j_
giano di ventidue - amu d1 pragresso amﬂ—-‘_?

matografico.

“Ed ecco che . per mostmw come il gemra-‘
storico sia nato in liakia & nell’:mposstb:htd
di proiettare il Quo-vadxs? ho . mggmnta'___
: h pamganando alount .
~brani del film Marc' Antonio ¢ Cleopatra di-
 retto da Guazxom ‘mel 1913 con altri della . .
Cleopatra ‘1935 di - Cecil de- Mille. Meglic .

‘ugualmente  lo scop

ancora la differenca § apparsa’ visibile at-
traverso alcuni brani- della Messalina  dell
.-_-stessu Guazzoni che io raccomanderei di stu-
" diare o tuthi quelli che si actingono @ fare
. dei filbm sull'antica ':’Roma; Ebbene qui
"_sono scene. dell vhe - i

,,c‘ostrumm mts'llrge _i'dovsf il .sapom dalln

- Roma dei Cesari 2 veso in tulti i suoi aspet.

|t fino alla_subburra e nelle stvade strette

nostmrs le. ;breczse denvazwm é mutamom

mente e
postezza nel pattmars:f oo una stﬂglm Q.
‘f.Mll’accamudu '

i ‘chigma. gtai‘la SR R
o To . avred am:om potuto ,mostrara e ﬂvnf
Z’ho fatio. pér ma; '
'tampu c}w #l dwzsm'

Tra- Paltro in: questor filim.
8 il pussaggiv di un corteo di una veritd
oSt impressionante da far dive argutamen- -
‘te a_gualocun che Guazzomi gveva inserito
~mel swo lavoroe un docwmentario dell’epoca..
Messalinad mi & servit ,bams.stma anche a

vorticosv che duve deflu velocila, Ebbene
al confrontu diretto con Messaling appariva
assai chiare come tutte le inquadrature pit
tipiche ¢ le trovate pin intelligents del mon-
taggio fussero state dagli americani cvpiate
dal nostro  film iteliano. Ne cito, come
esempio, lre casi: i cavelli in corsa ripre-

si di fromte, con la macchina piazzata su

un’automobile; gli stessi cavalli ripresi di
fronie con la macchina in trincea in modo

che st vedesserg venive di corsa contro Fo-

biettive e dissolversi in primo piana; la
meta vista dall’alto st da seguire il veloce
girarvi intorno delle bighe, Cosi nel mon-

taggio il velvce passure delle bighe e I'im-

nedialo alzarsi in piedi degli spetiatori,
Tre fibm erano, dunque, bastaii per di-
mostrare due cose fondamentali: che la ci-

nematografia come arte & nata in Italia ¢-

che il film storico & un primato nostro che
anche oggi, malgrado il pro-

gresso - della  tecnmiga,
resta imbat-

tulo,

Ma una

'lzmatt‘f con cui il comico si-cura ricercala-

3 come’fosse un indumento presio=

: g0
ramente; mzpresswmntz .
Da

 rate per i suai filym.

per intendersi,.

_ »douzioni savebbe assai wlile & interessante
- storia -della ci.  Scrivere ung storia mmplata e documenta-
- nemalografia iteliand .
. mon puod arrestarsi- qwi; ed
_ m infatti, nella mia selexione pro- .
Saguwu wmostranda I origing ilaliana del film.
| comico. Due branwi di vecchi filbm del 1912
“'dei comici “ilaliani Polidor ‘¢ Kri-Kri ba-
" stavano a parsuadwe it pubblico. In Kri--
K, presantata in una lipica scena nella
quale i comico fa-la sua maltuting tolel:
“ig, bkt htm patuto trovare segm mmttenw'-‘
‘stici che si riscontrano pin tardi in Chariot.
La stessa elegante ¢ dignitosa. misevia, per.
Cwi ung grossa. lhima da. fabbm divenla ung -

“quel posto che le spetla, e che ‘assai spesso

- quanto gt altri popoli debbano all' Italie'
~anche in questa nuovissima urte, f?&[’f&&ﬂ&-

- ganismo. del Rrg:me, 4l .Suttasagre'iana!ﬂf
“per la stampa e la pm{;agfmda anche gli.

dere un serio sviluppo: u chi s ne accu-
‘perd non mancheranng . pit- certanénte. i
- méxzi e le-possibilita giacchéd la Dirszione.
wghie; la_stessa precisione & com- - 'generale per la cinematografia sta, sppunio,

Coraccogliendo " jutlo qual materinle che do-

‘urd, & certo, formare in un:secomdn. tam;‘m

@l .spcrlvamm Ia gmcca o :
il nucleo centrale della fulura cineleca di

a

ssa: bf)mbetta sulla ventztré & n:; |
) _msntm’e afﬁciata ad ‘wn organizsaEiony  sé-.

. l‘{'rm & viva come. quaﬂa dei Guf, polrd etn-
" tribuire @ Jar conoscery a masse sempre. pin.

1 film - comico  sono, assata rs 'uello o :
f p q larghe 1o mnamatogmﬁa ztcthmm, Cruiy me-

4’ avventure mostrando alcuni brani di ﬁlm

. l hi dlrzdda % é .
di E rilig Ghiong del g i a,l; ar. messuno wwol- bandire,

“cingma potranno trovare il nastro genio, il
:-'nostro spirvilo, la nostra tradizions: - gige-
aké anche per il cmamatogmjo ne ubhmmo: |

stomz. g

:.ng‘r ‘il gmﬂﬂ‘ta ﬁamﬁ Pﬁf Ogn’ ﬂf-tw:td Sf‘le

volvsitd delly Garbu, come per espmipio nel-
le recente Regina Cristina. Se la Borelli -
sciaira le porte, dobbiamo riconoscere che lo

fuceva con maggiore ingenuitd di come lo fu

le Garbo nel fibn ricordato durante la sce-

na in cui accarezaw 1 wabili della stunza del

piccolo albergu, dove ha passato la sua pri-

ma notte d'amore sincero, '

Accanto alla Borelli si potreblbe anche ri-
cordare Francesca Beriini e non sarebbe.
poi difficile mostrare, con film alla mano,
che essu, molti anni prisvg, appartensva al
gensre ogge tanilo. dacxmiam della  bella
Marlene, - .

Nella wmia selezione ho anche wmostrato,
con brani comparativi, come il genere dei
film operetle di oui bggi Lubitsch é mae-
stro sia sorto in Italin per opera di Lucio
D" Ambra che con La signorina Ciclone &
nwmerosissini altvi film ha. affermato_lo
vita del  genere stesso. E nolo cowme Lu-
bitsch abbig sentito I'influenza di D' Am-
bra anche in modo specifico, cioé ricalean-
do addirittura alcune scene da que[lc: gi- -

To concludevo la mia selezione mostran-.
do al pubblico alcuni brani dei film del
1913 Sperduti nel buio ¢ Teresa Raquin
per dimostrare I'origine del tutio italiana
del film a carattere drammatico e sociale;
del film realistico russo a
forti contrasti. In Sperduti nel buio persino
il montaggio {a scena, naluralmente, ¢ non
analitico) & fatlo per contrasto secondo la
teorizzazione successiva dei russi. Basti
dire che -esso cominciava con la seguente .

- didascalla: « Gente che gude, gente che
soffre » e mostrava da primu una lussio-
sa paviglia ferma innanzi al portone di
un. palazzo signorile con tanto di por-
tiere in feluca ¢ mazza, menire un st-
gnore in cilindro usciva elegantissimo
di casa per vecarsi al Glub e subito

dopa. Pabitazione miserd d'una fami-
 glia poveras ecco una givvane. di~
- sgrazinta accanto a un letto sgan-.-
- gherato sw.ewi agonizza il. padre.
- La povertd vesa con. una parsi-

amonia e wn sem{t reahattm ﬁ.—- o
nissimi,
fo penso che sulla trac:cm i queste in-

ta - della mostra  cinematografiu pa?.r darle

le & negato, nella storia pi%s ampia della ci- .
nemalografia mondiale, ¢ mosirare cosi

ne t:ﬁ:m del nostra tempo. .
Qrmai _pey Pimpulso vivo di un a.gsle o

COFPC

studi cingmalografici sono destinati-a pren-.

Stato, D'altm ﬁarta Tattivita - Cﬂwspa'

glio che néi: film stranieri, & quali del resto
F futuri autori del '

‘ mdszamntcz, L o
bcco e ragzum dal j)resernta mmta uliu:

Sngnon' :mpmvmsatan e famlam anwke_.-

eﬂ'uoma, -gsiste un problema di

rivia ancora. .dell’obietiivo 2 25, 40
] @ dalle, dassalvmza {m% 0 neno:

1,3 chn

' per 'ctmcessm ) dell’}:.ch




" UN SAPONE

per la vostra completa
toeletta personale :
schivmoso
vellutato
di azione morbida

deodorante meraviglioso garan-

tisce al corpo, senze alcun danno
per la pelle (e per le mucose)
quella fresca, aulente nettezsa
che & indice di salute e ragione
di attrattiva femminile.

Presso i profumicri pite
importanti delle Vosira
citid ¢ presso FATMA
Profumerie di Lusso,
- viale Regina Gwvafma,

Milano.

dipendono tutte da cattiva eircolazione dei sangue. -

Esse sono: dolori al ventre ed ai reni, ritorni

. {rregolari, in quantita scarsa od eccessiva, perdite,

‘peso e crampi alle gambe, freddo ai pledi, palpi-

. tazloni, soffocazloni, emicranie, vampe di calore,

brlvidi, perdita de]l’appetito, dlgestloni difficili, crisi

di nervosismo, '

Queste soﬁerenze inveechiano la. donna prima del: tempo €

jla . predispongono 3 tutte le temibili complicazioni delPeta eri-
‘{ica: meltriti, fibromi, tumori in genere, varici, flebiti, ecc.
‘Per evitare tutti questi mali e tutti questi pericoli, basta

fare una cura regolare di SANADON.
. Il SANADON, liquido gradevole, assoclazione scientiﬂca ed

attiva di piante e di succhi opoterapici, RENDE II, SANGUE

FLUIDO, 1 VASI ELASTICI, REGOLARIZZA LA GIRGOLAw'
‘ZIONE, SOPPRIME IL DOLOHE, DA’ LA SALUTE ; '

»

iz Prefettizia Mitario

E:.;.qgﬁy del 10-13=-1930-IX

fa la

: GHATIS, scrivendo al Laboratorf del SANADON, Rip. 20 via mel 35 - Milmo -l
. coverste l'lntareasante Opuscolo ** UNA CURA INDISPENSABILE A TUTTE LE DONNE™,

il flac.r L 11.55 in tutte le Farmncim

CHE RALLEGRA ], RAGAZII bl TUTTE 15 ETA

. . OGNINUMERO CONTIENELALUNGA PUN- |
TATA DI UN ROMANZO DI AVVENTURE [

ED UNA DI UN ROMANZO ITALIANO; UN

- RACCONTO DI- ARDIMENTO, UNA ‘FIA- "

' BA EROICA, UNA NOVELLA POLIZIESCA,

- SCRITTI DI srom VIAGGI, UMORISMO, -

i ESPLORAZIONI, SPORT, CINEMA, ECC, £
[LLUSTRATO céN FQTéGRAFiE ORIGINAL] -

E.CON DISEGN) DEI PItj VALENTI PITTORI:
SOSTA CENT, 40. IN TUTTE LE EDICOI.E :

“Cosl bene svulupputo rassodsto ¢ ,f
“- seducents si oftiene in on mese’
soltanto col niove 6ompoeto sciens <
 tifico M Armer’ di oo
| . eatorno e garantitoinnoouo. Totte
1" le signore e signdrine sBduciate *
."dall'vso di altr preparati provino -
il prodigieso S‘Barmmer? o -
‘vedranno . infallibilmente gl ef- ..
fatti fino dsi primi ‘gioenic Per -
. rieeverlo franco, race. e sea'rew
_snticipate vaglia 4i L. 10,80 al
T, B Qlﬂl—i—ﬂ

Milano - Via Vitravio N, 80 C -
INNUMEREYOLI A’I’TESTATI

1 -_.vowumm OSTENSIBILI

— Davvero - ¢hiese Montecristo, strin-.

gendosi nelle spalle con un gesto di- noncu-
ranza., — Allora il re deve essere molto
povero, per un re, Ma veniamo agh affari.
Come vedete, non amo perdere il mio tem-
po. Vorrei che mi compraste oggi stesso, in
borsa, unquamamxla azioni della British
Maritime.

— Cinguantamila British Marntxmes! —

esclamd Danglars sgranando tanto d'occhi.

- Ma debbono (lunqm, aumentare di-

prezzo?

— 81, Io investo il mio denaro solamenie
quando ho la certezza di fare un . buon
affare. Vedete, ogni importante casa ban-
caria europea mi manda, ogni giorno, un
servizio d'informazioni, a mezzo del tele-
grafo a braccia. Ora, dunque, ho saputo
che le British Maritimes, nei prossimi due
giorni aumenteranno di almeno dedici pun-
ti. Quindi, se volete anche voi specularvi
su con me... Ma vedo che voi cmtate ad
accettare 1 miei consigli..,

— Affatto, caro conte, affatto! E pcr
provarvi che accetto 1 vostri consigli, ne
prenderd anch'io diecimila, Staremo a ve-
dere se avete ragione,

~- Per me, fate come volete: il mercato

& aperto a tutti, Arrivederci, caro barone,

arrivederci a presto. .

. — Buon giorno, signor conte. Tutto
quanto posseggo ¢ ai vostri comandi, Non
avrete che da dire una parola.

Due giorni dopo, Danglars aveva la sod-
disfazione di guadagnare centoventimila
franchi' sulle British Maritimes, ‘il che gli
infuse in cuore una fiducia illimitata nel-
Vacume e nell’abilita ﬁnanzmna del conte
di Montecristo.

-Caprroro VII.
La storia di Ali 'I‘epeleni

Solamente quando il conte si fu allon-

tanato da lei, Mercedes comincid a’ so-

spettare d’aver gid conosciuto -quell’uomo.
Per certo, Pattuale conte di Montecristo
non aveva pit nulla a che fare con colui
che era stato Edmondo’ Dantes. .

“Ma nel fondo del cuore di Mercedes

Pantico amore era rimasto immutato. E,
‘quando egli si era allontanato dalei, ri-
pensande a lui, al suo strano carattere,.
-al mistero che avvolgeva tutta la sua per—?
sona, ella  ebbe; tutto ad un tratto ]a.

nvelazmne.

— Mio Dio! — esclamb {m s e 56, -
‘Egli & Edmondo Dantes! II mio Edmondo!
L" uomo  che per tanti - anni ho creduto
“mortol

Una nuova gmxa aveva mvasa, a quella

g nvelazmne, assieme a

un'ansia torturante. o
Che avrebbe davutc

fare?

" « Prima di tui:to, .
— pensd, — pregherd .
Alberto di ricondurlo-

“da me, Voglio sapere -
. s& ¢ realmente luil'n.

"E quando, .il gior- |

noe seguente. egli tornd a presentars1 al suo -

palazzo, ' obbedendo .prontamente all’invito
ricevuto, ella facendoglisi incontro, col voito
triste. di chi abbia passato una, hotte in-

-sonne, gli - disse:

Ve Siate il benvenutd nelh casa- dx Mer-

cedes .de Rosas, Edmondo Dantes..

I} conte di Montecristo rimase come ful-

minato Dwtolse da lei gli sgmrdl e tac-
_que a lungo. Poi, con vo-
ce' cavernosi, .una vace.

che risuonava. strana-
ente rispose:: - .
N Edmondo Dantes ‘

te di Montecnsto' ,
.:tanto ghi a.ssomlglm"

Montecristo - rimase’
un 1stante sﬂenzm—
~prima, - di- n—

,r 5pondere. :

e & | passato,

— dlsse p01,.

L

— & {utto una menzogna. Soltanto il pre-

sente ¢ verita, Un tempo, Mercedes e Ed-
mondo 'si amavano, ¢ quest’amore oggi
una IMenzogna.

' — E... ditemi, — disse Mercedes con un
pallido sorrisg, — “che cosa desidera la vo-
stra anima, .adesso? ‘

— Serenith, -— rispose gravemente Ed,
mondo. — Serenitd e bonta.

— B per questo, forse, che volete ono-
vare mio marito con una festa da ballo?

— S

— E perché propno lui?

— Perché, — e la voce di Edmondo si
fece dolce, guasi tenera, —— amo suo figlio
come so fosse mio. Perché ho, per la sua
incantevole consorte, la pitt grandc, stima
ed ammirazione.

— Oh, perdonatemil — supphcb Merce-
des, — Ora comprendo come, d’ora in-
nanzi,” Mercedes ed Edmondo Dantes po-
tranno. incontrarsi nel mondo sotto le loro
nuove vesti...

— Dunque.., — chwse il conte con voce
che rivelava un'ansia profonda, — Ed-
mondo Dantes?

~— B morto anche per me. Ed io lho
dimenticato! :

Mercedes promuncid qucste ultime ‘paro-
le con gli occhi pieni' di lacrime che le fa-
cevano velo agli sguardi, cosicché non poté
veders l’'ombra fuggevole del sorriso che
aleggid per un attimo sulla bocca di Ed-
mondo. Egli, ora, sapeva di non essere maj -

~stato scordato. Sapeva che l'antico amore

non era mat morto!. -
(AR

I gmnde ballo’ che doveva segnare l’xm—
zio della vendetta del conte di Montecn-
sto, o meglio, della vendetta di Edmondo
Dantes, stava per cominciare. Le sale del
fastoso palazzo del conte ngnrgxtawa,no di
invitati. :

Nella grande sala da ballo, era stata ri-.

prodotta, con la pit scrupolosa fedelta, la

sala del trono del palazzo di All Tepeleni,
a Giannina, Alcuni attori, scritturati ed
istruiti appositamente per la circostanza,

-maffiguravano, il Padcih stesso, e la sua corte,

Poco prima che. il ballo cominciasse,. Mon-
tecristo fece' chiamare Beauchamp, :il di-
rettore 'di un quotidiano che ‘egli aveva .-
comperato. €, quando - lo ‘ebbe - dinanzi a

‘sé, nel suo’ studw. lo avverti.

. — Badate, Beanchamp, ‘che io vi chledo-
un miracolo. Questa notte, verso le due,

forse, vi consegnerd alcuni- documenti che
mi importa mioltissimo di veder pubblicati

domattina stessa, nella, prlma edmone del

'j'vostro gmrnale. Vi sentite in grado ch com-
piere questo sforzo?

—. Il signor conte puo ﬁdar51 di me, lo

58, - rlsposc Beauchamp con tono d’or-
goglio. ‘

— Sta bene, e grazw'-
" Nel frat- =

“tempo ghi in-

vitati erano
giunti - al

- completa...
. Moute . Cri.

sto timase

Tancora un"
-‘1stante nel

suq studm, o
capo’ chino.

'Le sue lab- .




“E allora chi & gquesto conte di Montecristo
che tanto ...

bra, istintivamente, mormorarono il no-
me i Mercedes, E, come se quel nome
avesse risvegliato in lui un nuovo sen-
timento d'odio, un nuovo: bisogno di
vendetta, egli rialzo il capo ¢, con passo
deciso, si diresse alle sale, facendosi in-
contro a de Mondego che lo attendeva
in un canto del salone, assieme a Dan-
glars e o de Villefort, ammirando e com-
mentando con essi la perfenone di quel-
In ricostruzione storica.

Montecristo fece un saluto pieno di
gravitd tanto a de Mondego quanto agli
altri due, Poi, pregato il generale di
seguirlo,  lo condusse davanti al tro-
no, in cui sedeva gia l'attore incaricato
di impersonare il Pascia.

Gentili signore e cortesi cavalieri,
— igse ad alta voce, rivolto alla fol-
la, ed indicando de Mondego, — mi &
grato presentarvi il generale conte Fer-
nando Jde Mondego, in cui onore offto
questa festa, per quanto sia certo che
totti gid lo conosciate. Ho pensato di
npmdurrc qui alcune scene di un glo-
rioso episodio della sua vita,,,

Mentre egli cost parlava, una strana
inquietudine  si andava .impadronendo
i de Mondego, - o _

Montecristo, staccatosi dal  gruppo,
si rivolgeva ad una giovane donna, ve-
stita all'uso orientale, e di meravigliosa

bellezza, o

— Tu Haydée, — le diceva, — at-
- tendi che 1o spettacolo sia giunto all’ul-
timo -quadro, gquando de Mondego lotta
per salvare tuo padre dai turchi. Allora
corri sulla scena, e racconta ad alta
voce, perché tutti sentano la veritd,

Detto cid, batté le mani, e 'annun-
ciatore comincid ad illustrare i varx qtm~ '
dri viventi dello apetta,colc.

-~ Ecco: nel primo quadro sna Ec-
cellenza il conte Fernando de Mondego,
" inviato  straordinario della Francia a

(viannina, presenta le sue credenziali ad
“ ANl Pascia.
 Un sussurro ‘d’ammirazione corse per
“titta la sala, ripetendosi ad ogm qua—
dro, fino all’ultlmo '

—. Ed eccoci, mgnon, — disse Pan-
- nunciatore, ~— all’ultima. scena: il con-
te de thde_go tenta eroicamente, per
‘quanta senza succésso, di salvare la vi-
ta dello sventurato Pasci, mmaccxatt‘-
dai turchi.

) A queste ]JdI'OlL‘ Haytlév feu' irruzione ::u]la.
- scena. '

- — Non é verol e rldb e Tutto cu‘.) éj-
mcnzognal To sono la ﬁgha di Ah Pabma sfug-
gita per un vero miracolo allamorte, ¢ sal-
~vata da un uoemo - generoso dalla’ schmv:ttﬁ in .
cui vissi vari: anni.. ‘Mondego. ha" tradito” il

Pascik, ha tra.chta la Francia, Invece di ‘sal-

vare mio-padre, egli ne aveva venduto la: vita

ai turchil- Poi fece ucc1dere tutti 1. testimoni
del fatto, ¢ vendette mia madre e me, schiave,

agli assassini stessi di mio padre' Ricordatelo,
‘conte dé Mondego 1’1 vero assassmc} d1 mio pa-

dre sei tul

Mercede:s, senza-dare un: grido, era svenuta.

Mondego, . pallido come uno spettro,,si guar-
~dava attorng, mentre ]acopo, salito sulla sce-

na, ne allontanava - Iz - giovane - orientale, ' Il
, prmm a mmpere quel silenzio: fu Moutec.rlsto.

— Bignore e signori, — disse: rivolto ai suoi " menti ¢ : ‘
* come de Mondego
abbia. . realmente
#radito’la Francia -
ed il Pascid di
~Giannina  per
“amore del -de«
= naroturcu.Dra
- sceglierd 1 pn‘.t

invitati, — sono dolentissimo di quanto & ac:

caduto, Questa donna: & entrata -qui, senza..
‘ come. Ma ho dato_ .
....ordine che sia’ arrestata,” e \pcro che il conte

“de Mondego . voglm accettare le mie pu‘t pm—'

invito, e non so spiegarmi;

ande SCUSE;.. - -
“Sulle Jabbra ‘di’ Montecmto errava un pal

+ Jdido"sorriso- ironico;, gh occ}u fh Mondego S[-:l.~

1llavano d* ‘adio.,

— Dobbiamo far commcxare le, danze? ...._.

, i:h:ese Montecristo.

...+ Non lo credo apportuno dopo an- tale -
.scand'cﬂo, — yispose de Mondego e Se lo per=

-, 'mettete, riaccompagnerd’ a Gasa, mia moghe
i che & mdlsposta...

—, Come volete, 51gnor conte m d;sse Mon— :
oi - si, volse‘_‘-
ey sogglun_‘ S
se," sono (lolenhssamo di 'loverw ch1edere 11-‘_‘!.

.~ tecristo con ‘in. leggero inchino.
‘ agh invitati; — ‘Signore ¢ signoni;’

el - Jacopo che- o attende’va'
~col: nogro Ali, davanti’ ad un
- " forziere saldamente ferrato
-Un s:lenmo mortale segm a quelle paro]e.",]: \
" disse~ Montecristo 'al * gior-

trodotto- _nslIo studio, }-——.qu

cve ki ma‘nd_e—
16 al giorna-.

jdﬂdl(:at() a quc- '
: Sto fiLttO. o ‘

- E nnl, chlcu

crescioso mmdente mi lm conturbato,..

“E, mentre gli invitati sfollavano lenta-
“mente le sale, egh si ritird nel_suo studio,
il suo rifugio nei- momenti in cui aveva’
5 'blsogncz di star solo e di med:tarf:. .

errom VIII
La punizione cominc!a.

Nello sf.ud:o tmvb 11 o Ie»‘-‘

~— Carg Beauchamp

nalista, quande ‘questi. fu in- B

importanti,

le.  Tutto il
numero di doma- .
devé -essere.

sto aperse il forziere, e ne trasse vari maz-

. 2i di documenti che si mise 3 sfoghare -
- pidamente,

. Quel lavoro durd a 1unga avwa appo- '
na terminato di raccogliere le carte restanti

e di tornare a rinchiuderle nel forziere, che

un valletto gl presentd un biglietto da -
_'vmta su cui erano vergate poche. paro]e.

— De Mondego vuol vedermi a quest'ora,

— mnrmorc‘) Montecri~

righe, — Jacopo,
pregalo di atten-
“dermi un  mi- -
nuto, Poi-quan-

avviso, lo introdurrai nel salotto qui
accanto, all'cscuro, e ti ritiverai di-

‘cendo che vai a cercare un doppiere

per far fuce, Tu, Ali, corri da Beau-
champ, ¢ portagli queste carte, Jaco-
po, quande io sard pel salotto con de
Mondego, tu attenderai qui. Bada,
perd, (i non entrare fino a che jo
non - te ne dard ordine. Va, ‘

Cosi fu fatto: Jacopo introdusse

il penerale in una’ stanza attigua, e

lo lascid all'escuro, Montecristo,
i cut occhi, durante la lunga prigio-

~mia al castello d’If si erano abituati

a vedere ncl’ombra, spense le luci
che illuminavano lo studio, ed attese
un istante. Poi, risolutamente, si av.
vid verso il salotto. o
Sulla soglia si arrestd ad un trat-
to: nell'oscuritd aveva visto che
de Mondego impugnava unza pistola.
— Non sparare, Mondego, — dis-
se. — La ima pistola non contiene
che una sola pallattmla, e tu la spre-
cheresti. -
— Dove sei, maledctm? -~ ‘ruggi
nell’ombra Mondego. A
Montecristo si lascio sfugglre una
‘breve risatu ironica. -
— Ah! ah! Se tu potessi vedere -

nell’oscuritd, come posso vederci o,

vedresti che ti sto prendendo di 1nira
con la mia pistola, Ed il mio colpo
non fallisce mai, Fa due passi verso -
la tua sinistra, e troverai una tavola,
su cui poserai T'arma che stringi in
pugno: Cosi va bene. Ed ora, cerca

.sul- tavolo, troverai un acciarino.
‘Battilo, ed accendi le candele... Ah, .

cost va benc! Cosi puoi vedermi an-
che tu. E accorgerti che io- TOD AVEVO
CON ME TESSUNA pistola, — aggiunse .
poi, ‘afferrando quella che Mondego
aveva deposto sul tavols, e gettan-

_dosela dietro_ alle .spalle. ~— Perdo- -

nami, sai, ma era necessario che io

_prendessi le mie precauzmm.

— Allora tu sei qui per vendicare

Ali Pascia?  —  disse Mondego.
— No, per vendicare me stesso.
— Non ricordo d’avertt mat incon-
tm prima d'ora, . - '
- Tufatti, pon . come conte di

' Montecnsto.

— E allora, chi sei? .
~ s Prima che te lo dico, conte de’
Mondego, “dimmi che armi qcﬁgh;_ -
Vuoi le pxstnle?

— No, la apadal — rmpnsv Mon--

dego con una -gioia quasi feroce. N
-~ Eccole, — d:sse semplicemente.
. Montecristo, ~ Scegli’ quelia che:_,_

_ vuoi, & mettiti in guard:a. .
‘Montecristo conosceva tutti i segreti della

: “dopo_qualche istante, pur sempre ba.ttenpé:
gy e .+ dosi, riprese a. parlare. ‘
Comie Beauchamp fu  uscito, Montecri- St P !

sibilante, — tanti anni trascorsi-in quells |
cella del castello d’If non” mi banno tolto

. Mondego, folle d'ira, attaccd pc.r pnmu. .
Era -uno »chc.rmldore di pnnn forza, ma o

scherma italiana. Agile e .pu.ghevnin. sfug-‘;-"
giva @ tutte le botte dell'avversario. E,

e Vedi, —~ diceva Montecristo con voce |

nulla della mia agilith né della mia forza,
'Ho detto: castello d'If. Forse che gueste
parole -non- i ricordang nulla? Toma. in=’
dietro, allom, con la tua memoria, a pit.
~di, vent'anni or sono.., I-‘c_nsa ad un mna-_‘ -
cente. mannzuo,.‘ : o
- — Dantest — lo m—;
terruppe Mmulego con
un - ruggito di mbl:ua'
‘¢ di disperazione. -
— Si, Edmon—

sto,g dopo  di  aver
. 8COTSO qm,lla brevi -

do. te. ne dard L

U_’do Dantes.
Moniecristo
strmso? il suo )
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FRESCA
DELIZIOSA
1A MIGLIORE

RACCHIUDE I
PROFUMO DELLA
PRIMAVERA

FLACONE Dl
di grandezza dopopia alla presente figurs,
- si spedisce franco di porto contro l'in-
vio di L. 2 in francobolli alls- Agenzia:
“ARYS" - Via Trivulzio, 18 - MILANO

PROPAGANDA

Die eci msm
- pia bella

pu‘: ammirata e pid atiraente
_-saré la vostra hocca usando

Il famoa& dentifricio dclla hrllema
ﬁ ETAN& EM&IL '

rende i dﬁntl bianchissinii ¢ sani
-Dona una viva, fresca ¢ sana tinta
corallina alle gengive. '

PI{ BELLE DONNE DEL MONDO
LO USANO E LO PEREFIERISCONB

NON'ALTERA LO SMALTO
" NON IRRITA LE GENGIVE.

wlo oy ‘.tult_tp T3 fnrmndu & profumerie’

fino & quando essa
on. prenda Vaspctta

: 2 : : ‘
1mtc, J1 .gnnﬁore spe scm_
trete ealzare. scarpe di ama

-buqna misura piun’- piecola. T
dell s vendgna dai

GR&TUITQ Beas In mnutn ad nccon{: mmali.
.. . ogni lettore’ di questo giornale puo’ ora oftenere’
:-%raluuamentn una: buona quantita’ di "Saltrati

odell, ¢ con esza un prezwm Tibro sul moedo di

' ::_usarh, scritio da. Ho. omingnte speua]uta.

'l‘-.l_ Catrin, Scrivete oggi stesso al seguents indivizzo
-+ Bipg, L: Manetti, H, Roherts & C, Reparto’ 41 1),
" Via Caxlo P_;sacane I_ Flrenu. Non mmd « dons

la pmiiﬂﬁm:;rame pulrbfr-:'i:,
casfone seitimanale di vita 5
3 aar:ct& femm:mle. C‘cm L

BUGILE. Nel won-
de: el clnematograe
for, come el resto in
tente altre attivita,
Ia pubbleitd & i lo-
i stnonimo. Bugie
ne raceontano gli at-
tort el 1 registi,
produttord e i segre.
tari, le comparse, Chi per cercare luvoro, chi
per mantenere il posto ottenuto, chi per
rinnovare linteresse attorno alla propriu
persona, I film stesso & un tessuto Jdi bue
gie per il pubblico che, fortunatamente, non
$2 ne accorge. Mandorli fioriti di una scena
campestre?
piccicati ad un tronco finto. Un bdh)tt() ele-

gante, comodo, che spira mtnmlh,.,mcco—:

]

glimento? Bugie! La seta delle pareti & ap-

piccicatz ad un tramezzo provvisorio; ac-

canto al bel divane, corrono cavi e corde,
-La luce sapientemente diffusa dai doppieri!
‘Bugie! La luce viene da quei grossi arnesi a

‘forma di padella che si chiamano riflettori,
Lilian . Harvey - riceve ogni glortm fasci di
orchidee da Gary Cooper: matrimonio i

vista? Bug\e' Le orchidee se le inviava da =
s stessa. Ilppure, se tutte queste bugie .

non -pajon "tali agli occhi della folla, se

“completano il godimento di un’ora trascorsa
fuori

della realtd, come  parlarne male?.‘
Non si riesce peppure a chiamarle, con pil
severa e:ypm,munv me nzngnt.

'BENTLEY IRENE ‘

T una delle nuove

;_a.telhne della Fox.
' Ha, begli occhi scuri,
'capelh bruni, e un

viso giovane, dolce e
serio. Ad onta del
suo aspetto da ra--

gazzina, Irene & gid

stata ammogliata
ed ora & anche di-

| vorziata, essendosi.
‘divisa dal marito,
Vagente di -cambio
-newyorkesqg G eorge

Kent; nel 1934, Que-.

‘sta attrice fa i suo !

debntto nel film.!

w My weaknessn (La

mia debolerza} che vedremo prossmm»

| mente in Italia. Ella_ appartmne ad . una
_ricca famiglia di New York e si oppose alla
volornti del ‘padré, che minacciava di dise-

wdarla., per segture 1a camer't artlstlca,.

Bugie! I fiori sono Jdi carta, ap-

‘Barnum)} &

BARNUM PHINEAS TAYLOR. [ due
secondi nomi sono ignoti ai pitt, ma il pri-
mo & gn passato alla storia come quello
del pin grande impresario americano  di
spettacoli della fine del secolo scorso, Bar-

num fu il precursore della spettacolosa ed’
ubilissima pubblicita, che parte dalla Cittd
del Cinema ed ai suoi insegnamenti si ispi-.

rerona tanti che poi dovevano diventars
i magnati dell’industria di Hollywood; no-
mini come: Fox, Laemmle, Zukor, War-
ner. Barnum & morto nel 1891, ma la sua
tecnica pubblicitaria serve ancora da esem-
pi, « The mighty Barnum »' (II' possente
il titolo del Alm sulla sua
vita, interpretato da, W L]IELC(:‘ Beery

| BONI CARMEN,
Italiana, e precisa-

‘mente romana i

origine,  Carmen
Boni ha quasi sem-
pre lavorato-in:
Francia, ove si re-

se famosa. special-
mente - per le sue’
" interpretazioni di
-parti  mascoline,
alle quali bene si-
- addiceva la sua fi-

guretta da adole-
scente, il volto vi-

‘vace che la bre-
- vissima c,aplghatura bruna pon riusciva a

guarmre. Carmen ha due occhi scuri e lu-
minosissimi, che. tradiscono la sua origine,
anche se, sentendola parlare,. pub essers

scambiata per una’ autentlca parigina., Par

lavorando all’estero,. il swo regista & sem-

pré stato un italiano, Augusto Genina, del.
- quale & diventata la moglie. Fra i sugi film
» x.rlcor__dmno,.
dei bruti »;
1934 Carmen Boni' fu in Italia; ove gird
‘con Ruggeri « Quella vecchia canaglia »,
Y altronde, alla sua Roma, ove & nata una

o La rwa,
Nel

« L'ultxmo Lord »;
« L'amtante dello Zar ».

trentina d’anni fa, ella torna spesso, e qua-

si_sempre fa il viaggio in automobile, pilo-
_tando ella stessa da quell‘abxhssxma guxda-.i' 3
‘tnce che Bo T ey ‘

b

BELLE E... BE-

STIE, o pur meglio

dire: Le Belle ¢ le

Bestie, Prima di ar-

rivare al puro san-

gue o al vincitore

del Concorso di un

§ celebre Kennel Club,

: - la  futura.  « star»

non ha, a sua disposizione che animali

‘da Paese dei Balocchi, talvolta fantastici,

spesso grotteschi, che le sérvono per le pri-
me fotografie pubblicitarie. Ed & "percid
che la vediamo su riviste e giornali, ga.m,
sorridente, in arcione ad un destriero piu
inverosimile dell'ippogrifo, abbracciata ad
un orsacchiotto ripieno di crusca, circon-
data da cagnolini, leoncelli, scimmie, co-
nigli, accomunati senza rispetto nella comu-
ne credenza che gli animali domestici non
possono impunemente andare accanto a
quelli selvatici, Tra i divi pik in vista vi
& chi porta ovanque il suo gatto siamese,
che gli fa da « mascotte », chi predilige le
scimmie da tenere in tasca, chi possiede

‘una scuderia e tanti costumi da amazzone

quanti sono i cavalli, chi tanti cani quanti-
sono i suoi film e il nome dell’erocina di

-ogauno diventa il nome del cane, Vediamao
' Jean Parker gareggiare in dolcezza con un -

cerbiatto, Madelelne Carroll che si fa di-
fendere da un enorme danese, Norma Shea-
rer che completa la sua eleganza con due

-spagnoli dagli occhi miti, Quanto c’entri

la zoofilia in tutta questa pa.rata, di ani-
mali, & dlfﬁcxle a dirsx.

BELLAMY 'MAD’-

'GE. Un tempo fu

la regina fra le at-

.. trici della: Fox. Era

una bellezza bruna,
con grandi occhi stel-

lanti, inconfondibili.. -
11 film nel quale si

fece particolarmente
rotare fu: « Mother

‘knows bhest »- (Solo

una madre- pud sa-

“perlo). La ricordia- .
-mo’ anche in « Gor-
~don della cittx de--

gli: Splnt; ¥, un
« western » della. U-{

.. ‘niversal; Dagli-inizi

~del - parlato Madge scompd.rve dztllo scher-
© mo. Ora vi ritornerd, essendo stata nuova--

meénte scritturata dalla Fox, ma la lunga

assenza dei tempi buoni, la impegna a non -

- rifiutarsi .a fare anche la comparsal.

'NO'NZ!E DA ROMA

tmrm stati sct:ltz per l’assaparw rﬂsso, -

g 11 nuove flm che  Guido Brignone .si.at-
| “cinge :a girare -per conto della «« Tirrenia. .
1 Films» di Roina,. gh attori principali. che
. lavoreranno al fianco di Isa Miranda, che -

~com'é noto -né sard:la-protagonista femmi-
" nile.. Suo figlio. sard ‘Gino Cervi, attore
~di linea’che ricordiams di aver vxsto otti-
-1 mamente a. posto’ in Compagnia Palmer in
- ruolivdi grande responsabilith e nella com-

paguia degli spettacoli  Gialli, Dopo que-"
sto’ fitm Gino Cervi . prenderd . parte come

'pmtagomsta maschile . al film che -Carlo
Lodovico Bragaglia:girerd per -conto della
ICI. e degli Artisti Assaciati & deélla Fibns'
. Epoe di Parigi: Awmore, per il Guale & stata
. Scelta . come - .protagorista ‘femminile “delle
' duejversiom Ia nota 2 tm:e ‘francese Berriat)

;n:ﬁquusta Alm - vedrem'
O, BpAsSOSo .ed t ‘amss-

| comico, e nei. ‘panni’ di un_
'} scmpﬂh vedmma Giulio' D

G‘l ‘ntcrpﬂ!ﬂ rinctpa!l son arniHo Pilotto,

sole” 'd qi sl é iniziatu -ln.: qucgﬂ ‘gim‘ni l;




Che Robert Momgmnery sia - un  bravo
ragazzo, forse l'avrete sentito gid dire un
migliaio di volte:
una storia... una storia che egli ha confi-
dato a me solo, in una di quelle dolci se-
re californiane in cui quando due womini
sono seduti a fumare su una terrazza illu-

minata dalla luna, il discorso non pud tar-

dare a scivolare su cose d’amore.

Dunque Robert aveva una piccola ammi-

ratrice lontana, laggit a New York: Dolly
B***, 1a figlitiola sedicenne di un notissimo
- milionario: ed ¢ssa era anche l'unica am-
miratrice alle cui
lettere il bel
Montgomery con-
fesgd di avefy
spesso risposto.
- Voi non po-
tete nnmagmara
la grazia, l'inge-
nuita, la dolcez-
za delle lettere
che ogni giorno
mi giungevano
da quella bam-
“bina - cgli mi
(disse: —la picco- . |
la Dolly giurava di vo-
lermi bene come a un§
fratello maggiore, mi§
‘assicurava che soltanto
“a causa di un ingiusti-
ficabile errore del desti- §
0o io non ero nato suo.
fratello maggiore..,, e co-
-me non lasciarsi prendere.
- da -espressioni simili?.., & up
linguaggio al quale le donne che
la suggestione della nostra arte ci -
fa ¢adere fra le braccia non ci han-»

H-'A

- no abituatil . /
- E a misura che il tempo pasmva Robert

abituava a ricevere quelle lettere, le

aspettava anzi come il pit gradito dei doni,
“Era bello alla’ fine 'di una snervante gior-

nata di Iavoro sotto il fuoco dei riflettori,
_avviarsi verso casa con Jla certezza di tro-

" vare sul tavolo la. grande busta azzurrma" '

coi noti caratteri eleganti- ¢ un' po” infan-
tili,.., Ella -gli. narrava. i pu.coh episodi

, della sua gmrnata, i suoi primi successi
% 1nel balli e nei ncevimentx, le sue pro-

- _deuze al tennis, magari i suoi capltom-_ :

" boli - dall'altalena mnella’ grande villa
paterna; .
‘aver scritto. una ‘poesia.. E Mont-

gomery . le rispondeva descriven-
- dole il suo lavaro, le estenuanti

- giornate " nei teatr ‘di posa, i .

.consensi e le cntxche suscitati

. dalla. sua -arte; e una volta le
confessd che la poesia -compo~

ma io posso raccontarvi

PAURA
DELL’AMORE

un. volta gh confessd. di

che an womg di trentidgai pod dire a0 ouna
bambina di sedici, nel cul cuore comin-

Invano: la snccessiva Jettera di lei lo spa-
ventd addiritivra _

« Btanotte non ho dormito, vi amo, Ro-
bert! Sono uscita sully terrazza, che notte
tetra, i lampi mi volevano spaccare come
una statuetta, i1 mondo pareva dovesse
finire, vi amG. Stamane era tornato il sole,
i giardinieri cantavana, oh il monde pud

- continuare o finire, 1o vi amo caro -Robert!.

- Yoi riceverete questa mia lettera, e poche,
pochissime ore dopo io -sard fra le vostre
braccial! Si caro, fuggo di casa, non mi
rimproverate a, ' _

Sconvolto, Robert si attdu.b al tc’ fona,
ebbe la comunicazione col padre

della piccola Dolly, gid an-
gosciatissimo per la spa-

rizione della fanciulla.

1 due womini

Rubﬂ‘

Mi

# un’idea.
& gerto una

_ disze
viene

—_—

§ vivace e impulsi-
.va, € cib potm

ciano ad agitarsi pericolosi sentimenti,..

Bl gpiegarons,

Dolly

/ bambina troppo

g&ttarl& in segmto E

in altri Jmpmm, ma-
gari con uomini meno
-onesti di me, Ebbene, io

sempre.. Vedrete come. Ma vi fidate di me?
Sareste capace di lasciarla per una setti-
mana. in casa mia, fingendo di non aver
. trovato le sue tracce? ‘
- I due uomini si misero d’accordo, ¢ la
piccola’ Dolly - arrivd, Robert corrispose

sai diversa:
— Avyete voluto fare a modo vostro,. pa—

- yorrei restituirvela guarita per

stancamente ai suoi baci, poi le disse, con -
una voce che ella certo aveva sognato as-

zienza. Perd & bene che sappiate suh:tn”.,'

non mi sposerd. mai,

— To vi amo, Robert, il resto non mi o

.importal

. == Anch’io vi amo. Ma pattx chxan, non -
la- vostra

vi- sembxa’ Ora debbo uscire;
stanza & queﬂa se faccio

sta_da lei glivera sembrata )

deliziosa... "

~- Ma a poco a pnco nelle
lettere della piccola Dol-
1y _andd 'msmuandosz

notd quasi- con - : stu-

ar-
che

. pore “espressioni
" denti, febbnh

i1 ha g arda 0, come fa tina’
! namorata . Ro<

. iﬁ'c!éﬂ:f sul

n :sm _f_"(..‘. SR o u roy

S seo hu

questo. io sono tutto della mia arte, iu--

tardi non m aspettate.

toni di voce acccn«f_ o

A 57 5 m
m\n)r}fuqnu

toava la volgarita delle pa'rdléﬂ la

_fancinlla lo udi uscire fischiettando,
quindi cadde a piangere sul divano.,
Possibile che fosse quello il suo Ro-

bert, "aomo al quale ella aveva so-
gnato di offrire. Ia sua gmvmezza?

ma - fu sveghata
‘suono di ‘voei. Veniwz

.mera di Robert; &ggermante ella ne.
- spinse 'T'uscio e, mnagcosta’ dietro-la
Un tavole
ve:rdet, Montgomery e altri- tre ‘uo--

pesante - tenda, gnardd.
';' “mini- giocavano a carte, il loro volto
.-era lucido e -contratto, agitato .da
démone del guadag1 o. Ccm yoce:

gl:e e ‘avremmo potutx"
di dcl]an! Ma

ﬁ'l

(t}

ffﬁ.i
C..._Ufﬂ f.?’.

'n. La terza sera, Dolly fu .di. nUpYo sve-

glmta da un rumore :di voci; ma stavolta:

ir negrolle Jmpedi c:h mgg:.ungere la ca

. Le ore pa%amno lente, la notte di- . -
‘scese. sull’inutile. attesa della picco}a ,
Dpolly.. Un-sonno greve la soverchid;

'-‘“'Iu ta
un t 'tto dEL no i

,-.ngnora. dica hn
".Lﬁtan,
“voi: non: compa

— Basta casi‘ t c:ata!




1) “La Furia nera® & il ti-
tolo di un nuovissimo flim
che interpreterd Paul Muni,
‘'eroe de ‘Il mondo cambia"
e “Jo sono un evaso™. Il film

sl svolge nell’ ambiente dei

minatori di carbone. Una
primizia di guesto film, la
scenq in cal Poul, davantl
alla macchina da presa, ca~
peggla una riuﬂione di mi-
natori suof com_pagni.

( Warner)

' 2) Dopo la “La Casa dei
- Rothschild’ Loretia Yonng
_interpreta un altro fiim sto-
- rico 3 ] Crociuﬂ’-f che é Pul«
tima fatica del celsbcrr_lmo
regista Cecil. B. De Milla.
Nella foto che riportiamo, .
‘Loretta Young riceve gl ul-
timi sugg‘crimcn!i dal suo
regista, per In r!prem di
‘una importantissima scena,
‘ " (Paramount)

.3) Questa ¢ la provw di quale
fanlasuca organizwzione, ha
biaogno g Fipresa d'una sce~
na-di quel ﬂlm-riuista come
“Vipa le-donne”’. Ruby Kee-
ler. e Dieh‘ Powell, da: cop- )
. pia plrfe!ta e soprattufto
- glovane, interpretano un
" nuovo . ﬁ[m -t tu!c genere.
Stando al preparaﬂu! che
o corrono: per girarla, come'
ai uede, dourebbe euere ‘un




o




dy in casa sua. Egli s oe & in-

Rumvmu LELLYE PUNTASE PRECE-
pEn1: B la stosia di due smiche:
aily Richelmess & Munila Burton,
gribedue lnglesi nate da opcellenti -
i.umgtw Le due amiche, dupo va-
fe  isavventure funitiard, anda-
nomo o Nuova York, dove Manila
ohhe on inchdenie amoroso con un
womo annnegliato, Cra esse sino
ad Hollywood alla ricerca di un
qua!unque layora di  comparsa.
Un giorno il grande regisia tdelin
Bronx Fibm, Harry. Sparkle, sce-
_ glie Sally, che si fa chiamare Bar-
bara VFlaherty, per una parte nel
prossima fiim. Le due amiche pren.
dono ~allaggio - all’aibergo Astoria,
¢ upna sera, pocu  prima delle die!
el, quando gid Manila & addor-
mentata, Robert Ie[her, amich .
del regista Sparkle, viene a pren-
dere Sally & In porta @ ‘casa.
Ewsi. provans -una  &eend del’
aueve  film in cui Sally dovrd
dubuttare. Safly, in cssa di Tel
l:er, esegue bene la scena, che ter
mina con un abbraccio, ¢ proprio
" quansdy esst wi abbraccisnu, entra
AMvrna - Donoghue, un'antica e ge-
fosissima mmante di Tellier. La
matting . dopo, . amica Manila,.
precceupata, va  alta ricerca di
Sally, Ma -inutilmente. Intanto
'atfore Robert- Tellier tiene Sal-

namorato ¢ pramette di farka di-
ventare umi rande aiirics,

~— Basterd impedirglielo,
domani, pit tardi, sempre.
ILa suop npazza geloeua, non
_potra nulla contro di noi; -
ella. dovra persuadersi del-
i'mposmbxhté. di ' tenermi
legato'a sé con la forza.
Io non amo Mymma; non
l‘ho mai amata, |

—— Si dice che appartenmte l'uno all a.ltra
da anmni.

~— Non .pcr un m:esxshbﬂe 1mpulso dello
‘spirite; per una pigra abitudine dei sensi.
L Lascmtemx andare, sugnor Telher, ve
' me prego.. n

¢

— Dove vclete andare? Dovete. resiare,_
invece; attendermi-qui finché. io non abbia
‘parlato con Sparkle; io vado subito da lai -
“per dirgli i aver trovato, per un miracolo-

‘so dono del -destino, Y'attrice che insieme.

“abbiamo Iunga.mente quanto inutilmente.-
cercato. Io non vi Jmpor;rb a. Sparkle i

sebbene Ia noatra amicizia sia intima, e rin-
“saldata dalle comuni affermazioni —; Jui
- stesso, dopo la prima prova. si mostrarﬁ en-
tusiasta delle vostre attitudini. '

— E se-cosi non fosse?

‘— Sard, certamente. .

Rex E possxbﬂe che’ l’umxle ﬁgumnte di
erd.., . | _
== Ora so abbasta.nza. dz. vm, Ba:rbara,
“I'urnile figurante' era tale Jper il-pin stolto -
capnccxo ‘del caso: -da oggi, deve congui-
“gtarst il posto che 31 merlta‘ Ma,: che avete?

| Che cosa pensate?

| Penso a. Manila, 1'am1ca che vive. con
-me e che a guest'era stard cercandomi- do- -

vunque pemhé non mi ha pxﬁﬂ veduta tors

*—~-Io vi. Iascm. le- telefonerete., A fraj

poco, Barbara. Vi porterb la grande notizia.
Vi amo,: Ditemi come questa notte, ‘nella
ﬁnzlone del nanfragio: '« Richard,

Ella. si alza, gl tende Ie mani c-hé‘ egll._j. .

lu_n.qu.é €oga possa éc'cb'rrt“:rv

-

_assenza battete un- ccﬂpo"

avrei fatto cercare umulmente dove iinma-
gmavo che foste, ciogé nel vostro camenno.
"« Ma o... — si confonde Sally. :

— Vi stupisce forse che mi sia rammen~
tato divvei?

j-—uNo... non 80:., e

— In. ogni caso, dovrei stupue io. Vx

confesso signorina Fla,herty, che non avrei
“mal xmma.gmatc di trovarvi gid qui, nella
segreta e quasi inviolabile intimitd del bun--.

, galow del grande attore nostro amico.

— « Gia qui:.. ». Perdonate, signor Spa,r—
Kle: che. viol dire: .« Gid qui? ».
— Nulla..; & un modo di dire... Caplret

‘berﬁssuno che non tutte le vostre compan

‘gne sono avverze a oltrepassare Ja soglia di-
- questo villino.. Questo fatto costituisce fi-
per: séun pnwlegm ‘anche troppo - elo-
quente.,Non si. entra. qm dentro — parlu
- 'di donne, snﬂende —- .8e Ton per- ragwm
parucolansmme, Finora; ‘io non vi avevo:
“incontrato che Ann. Billing, antica amante.
'di Robert, ‘& Myrna anoghue, lamante

attuale. La vostra presenzd, perb...'

i Perb che:l — & le gua.m:c di Sall .

= -awa.mpano.

e Ma. avete un pessmuo carattere mgno- i

1llaba ::enza cunl.ra,rmrvx.., Sc:usnte se sw.
~do ebbene non mi ‘abbiate invitato a far-
1o, ~— sorride. Sparkle lasciandesi cadere.
jn un’ampia’ poll:ona ch cuom, a due passx‘
(la.lla fancmlla e T o
p Ncm 000" m.casa mla..'_r
“non siete in. ca%a vostr
rlpete, macca.mcamente, can vote senza

espressmne‘- ~— Non" siete 'in- ‘gasa vostr

~ Ma il fatto 'di’ entrare qui: dentro, ‘vedete

‘congede a tina donnatutti i diritti, com

. preso’ quello di ';esermtare lospltah :
molto‘ turbata, s:gnorma. - la. mia- ap pari
‘ ‘vol a,ttendeta

S per a3 .erv
pena' nEn'- N’ avevo . a.ﬂ’a.tto-

. Dov ) _'az;da'co Rob&l:t?




. 'mentre mi fissavate a lun-.

“Ula inuova, star. .

T sto?

_-1'1*

glacergh, Quando i compie in una giornata

ln somma di lavoro che io compio, 'orolo-
gio concede pochissimo spazio alla pigra
dolcezza dei sentimenti, Da gualche anno,
io ignoro la giola di fare ad una donna
una dichiarazione d’amore; non ho avuto
per me che qualche attimo, ¢id che vccor-
reva, per-esprimerle il mio desiderio.., D’al-
tra parte, - il cosiddetto amore mi aveva
sufficientemente deluso per evitarmi il ram-
marico di un simile stato di cose... Voi po-
tete capire assai piy facilmente di quanto
io non riesca a... Infine non guardatemi
cosi, perché non ¢ punto piacevole,

- Non vi guardo, signor Sparkle; vi
ascolio; tento di comprcncl;,re )

— Il perché di queste mie confe:.smm.
dnve voglia arrivare,

— Ecco: null’altro.

— I molto semplice... pitt che semplice. .

— (¢ 'uomo accosta la sua poltrona a quel-.

la di Sally). — Eravamo rimasti a... I)u:p
vate?

-— Niente.., io, niente,,, — ella mormom'

pumtando i piedi contro il tappeto, per sci-
volare un poco all'indietro.
Sparkle sembra a disagio: appoggia i go-

miti alle gmocclna, fa. crocchiare le dita

intreceiate; i suoi occhi ardono febbrili; le

due lunghe riaghe paraliele della sua fronte
si incavano profonde. Un nuovo vibrantis--
simo irillo di campanello si ripercuote nel- .

'aria: egli guarda V'orologio da polso; (.Sl.la‘
prorompe:

-— Da quanto tcmpu sicte 'amante 'di'.

- Tellier? .
‘Sa}ly balza in plé‘dl‘

~ Ma che dite? L'amante (11 Tcl]u:r io?

Perché? Che ne sa,pete. voi? Comeé vi per-
mettete?

= Non infuriatevi, bambma. - ¢ Sparkle
-8 alza a sua volta, spingendo la’ poltrona

cda un lato. ~— Essere 'amante di Tellier &
- un onore ¢ una fortuna. Se non la siete
" ancora, la diventerete, Altrimenti non met-

‘tereste in pericole il vostro posto e la vostra -

~ paga mancando all’ appello nel camerini,..
(;‘aplte bambina?

— Ho veduto il sxgnor ’I‘ellu.r 1er1 sera.
per la prima volta,

— E oggi vi trovate nelle sue stanze pid

: gelosameute custodite, y
= Egli & venuto ieri sera a’ cercarml al
. mio, alhergo. M'ha. detto di avermi. scorta
_per caso, nella sala’ di prova, menire mi
. ¢i trovavo con altre due compagne e, voi
"_stava.te ultimando la vostra scelta... R1cor-
-date, signor Sparkle? -

-~ Gli avevate- dunqite faitto tanta im- -

. presswne.

- == Non- io: il mio volto, la mia. ﬁgura.-[‘.
i non so: mi ha detto che io rappresentavo
“esattamente 'il-tipo dell’attrice che vi ‘0C-,

- cotreva. per questﬂ film, quella ‘che voi
& -lui avevate per lungo tempo -
‘inutilmente gercato... anzi ha
‘aggiunto di avervi veduto

~ go, fusilenzio, qucmdt)... -

— Si, ricordo anche
questo; vale .a’ chre,
Tellier ha immedia-
- tamente pénsato che
.2 mia volta dovevo
. aver scoperbo in
. vol la creaturs in--

‘trovabile, . yero?,

Ha - penmtq que-'

i Ha mgmnato ‘
' sécondo ‘la logica.
" Altrimenti, perchié:
| .mi avreste Aissate

emp? e in- quello *
Istmmssnno modo?

Logma
Coérente.- Ineccepzbﬂe.. Un !
regista guarda una. delle sue

‘ 'V,oleta pu’x precrse Spie
bambma?

. "Noﬁ agistete: per. averle
ﬁnalmente rinunciatea “quell

‘nia, ve ne prego, signor Spar-
- kle,

‘sto: dove? quando?

tro, nello spazio - di qualche anno,
-avete incontrato che Ann. lelmg € Myrn’t‘

lui.

- direte a Robert Tellier che
io, intimorita dal-

‘va, affidarmi e

quella; di appzm-

T Nun & apparenzid, signpor Sparkle, ¢ vi
contes{o il diritto i occuparvi delln mia
vita. Si pud provenire, come me, dal Caméo
di New York, e aver ballato seminude per
necessith, senza per questo aver rinunziato
alla propria rispettabilith,

~— La vostra respectability! D' accordo:
consiste nel diventare l'amante...

-— ..li nessuno! di nessunot Né i
Robert Tellier né d’altri!

— Ma si: avanti, coraggico; an-
ddte sin in fonde; trascinate dal vo-
stro castissimo sdegno, ditemi dun-
que senz'altre che, fra New York
¢ Hollywowml, non avete mai aviu-
1o un amante}

— Non ho nulla da dirvi,
debbo - dirvi nulla. ..

— La givl senza amante: bel-
lissime titolo - per un film; il
pubblico accorrercbbe in folla
per vedere un simile fenomeno.

— Risparmiate la vostra irg-

o1

e ascoltatemi. Robert Tel-
lier era venuto da voi per dirvi
cid che vi ho riferito, per pre-
garvi di-assistere alla prima sce-
na del film, interpretata da Tui
e da me...

— Vi bha insegnato anche gue-

— Questa notte, nella sua villa:
abbiamo provato sino all'alba,

— Vi ha dungue  baciata molto.
Tellier incapricciato di voi... ah: &
troppo. divertente... E poi, di voi o di
un'altra: che importa? Se io dovessi scrit-
turare. futte le donne che hanno il dono di

‘piacergli, per un giorno o per un mese, gh
- stabilimenti della Bronx triplicherebbero il
numero dei loro fabbricati.

- — Eppure mi a.vete detto che qm den«
non

Donoghue,

- - Non ho mai detta questo: Tellier... .
E voi... ah, anche questo & sorprendente:

vi siete incontrata con lui jeri sera, e gid

lo amate al punto di esserne gelosa... Ge- .
Josa, la bambina, gelosa ‘di un uomo come
Incomincio & credere che siate vem-.
mente ingenua... -

— Lasciatemi finire, sxgnor bparklc. Vo-
glio rivolgervi una preghlera, Sentite: io
torno subito al mio box; voi, che refst‘xte

la responsabilitd
che egli vole-

aop: 1ttutta da B

" Desiderio,

Eccn un ni’sufma i
cuccia cm pochf

;'-un

Cpotato fare
tutto per voi, e
che... voi.., se

~— Dite, dite:

'V()l.. .

non oecorre, Addio, signor Sparkle...

- L’uomo le si-avvicina, la afferra ai polsi,
" la trattiene a forza: — Aspf-tfdte Barbara...

Vedete? Ho rammentato il vostro nome, e
non_sapete che cosa significhi,

non abbiate ‘paura delle
parole o meglio non dite una sillaba di. piti; -

questo, per
me... lo non so dirvi di amarvi; non so pid

recitare le parti di primo attore, come uma~

volta; sono un yomo arso dalla vita, travolto
dalla propria assurda fatica, che ora & arida

geumetria, ora poesia pura, tormento, inquie~-

- tudine sempre; non sapendo pilt capire quan-
do obbedisco a un sentimento, preferiscocre-
dere, semnpre, di obbedire a un istinto. So-

~che da qmndn ho alzato gli occhi sul vostro

Aspettate, -non _parlate; . lascintemi.
“una. febbre da non so quanto. tempo ass0-

pita. E pits ritardavate a raggiungeére il vo-

stro ‘posto, pid mi esasperavo: avrd man-
~ dato laggu'l i miei womini venti volte,.. -
_ e . ‘infine, i campanelli banno incominciato -
Beuy Grable ci mml,.'
' ostrare it suo co~

a sqmll,n'er, e come un automs SO0 ve-
- nuto qui,
-';.certa. decisione; apro, ¢ vedo voi... «Gid

- ché egli dcwava, mxturalmente, premiersi

"v'gmxm, o fo Ann, a valergh apparienere,

‘non so. Comunque, un‘urpiliazione, una: fe~f

“rita;-una cicatrice’ che non. scompare. Di-

- vorzi, abbandum
_scia. per um alfm wn altro che ti

~volto mi ha preso un’ansia indefinibile...
dire.

desiderio di voi;. febbre di wvoi. -

per prendere con Robert una
: ;tre — vedete - il mic volto & ¢id che s
qui », vi-ho detto; cicé « gid sua », per-

“anche voi, ancora prima che... sapete?.
'-: __Ann ‘Billing era la mia. amante, da fre.
v anpi:. forse, la sola donna che jo abbm-u__
" veraniente ‘amato. Me I'ha presa in tre -

una- dmma che tiJas
prende

mi fate male...

",stflng,em pilt Je vostre mani. Ma compren- -
~dete? Riuscite a comprendere?: No, che non .
potete comprend&m... Ecco perché, non ap-

““tale, dissimulando male. il mio- stroggimen- -

Cla p‘gmla. o AmOre »,

Voglm perd gonvincervi, ‘Barbara,” che q
- sto desiderio di voi non ha nulla a che ve-
- dere com quella specie i ricatto — qua&x:'
uno stolty e ignobile « diritto’ feudale n. =

"‘,ﬁpii: graziose.; Non hg m'u giustificato sir]
‘minato namero.di-girls, per ambizione

- gusto del rlschm per p
.non. potrebbero, ‘tentare.

“la’ tua dopna ¢ in. questo’ nostro mondo di. .

ce}lulmc}e ¢ di cartapesta, dove tutto cit.

-che appare vero & falso, e cld che & falso,
(vero, . amori, passion, - dolort,
nessuno sosta su un - epnsodm del genere:
commento, ina - frase;
« Lasctah « Di nuove insieme »,
to & gmdxcato finito, dxm&nhcatc. lonta-.

.. Ma, talvolta uno pon .sa . stare al . gi
3y pex‘de 3 \
iuto, -Buon viso a perfido destino: “Ann’
Billing?,, . Amici - come - prima;
T Sanza ‘rancore, . Ib
. Ancora | con -
a umlru&u ¢, Cotl 'Iza.'

lagrime,

« Sepmi:x PR
e tut- g

" -fbara.., la vostra bocea, Barbara...

'ifra’;fIcr ho sofferto. E'ho ta-

sare in seconda linea, quasi, la mia arte di -

fon esiterebbe un istante a disfarsi di que-

st’ultimo. E quest’u}tzmo confinua a te--
nere nnpavidamente 11 500 posto al ta.voln
“da gioco... '

‘di .voi, una sete nata jeri ¢ gid- diventata

ché I'alira non si wtcamrebbe ala sua tmm-

‘che di’ essere ricattate, si- offrono.  Niei
©di questo: & quﬂcosa che, dapo Ann Bil-

' Una balla copplas Bar-
bara Stunwych ¢ Gene
Raymond della Firat
" Nmtlonal

- Sua . perso-.
©onalith  esubes -
rante, fatia. per
fa ccmqulsta esclusi-
. va, totale — amore di don-
na o mmpatm di pubblici — egh fard pas--

direttore e di reglsta. E che importa? La
Bronx non pud rinunciare a lui come non
pud rinunciare a Sparkle, -ma, all occasione,

w Lasciate le mie mam,_mgumr Spa.rkie-,

" — Perdonatemi: - mi - sembmv'z ch mm'-f

pena entrato in questa stanza, scoprendovi ;.
qut, vi sard apparso goffo, insensato, ‘bra-

to ¢he si confondeva con 1’tmpmvwsa sete

arsdra... Non scoskatﬁvl. io - ho detto « de-
siderio ». perchd mon -oso. pil pmnnnc:am-'
“allo stesso madc' ‘che
Tellier prodxga Ia parcﬁa « AMOre . per-

fante - gmv:ne:zza d'uorho. e d’artista, “men-

e la mia etd, quella ‘che il - volto, den

che alcuni direttorl senza . scm;_.mlx E‘S&ICI—
tano- nei. rignardi delle’ gnﬂs il giovani’

li odiose fantasie, ¢ d'altra. parfe una:

r tentare ma._ hie

1ing, i non avevo pit sentito in me... Bcu'- ;

Ih mmvo le- 1mpngm!1a. le mam “fm




Quando un film & finito e si aspetta che un altro cominci,
Myrna ama passare quesie giornate di libertd nella bella casa
che si & recentemente fatta costruire nelle montagne dietro Be-
verly Hills. In questa dimora e nei dintorni la diva conduce
una vita tranquilla e riposante, ma the non conosce noia.
Sveglia alle dieci. Che volutth, se si pensa che fino a pochi
giorni addietro, per un lungo mese, bisognava ogni mattina_essere
in piedi alle sette, per recarsi allo studio! Presto vestita, Myrna
inforca la bicicletta o fa sellare il suo cavallo e se ne va cosi
fra i prati e i boschi, a meno che la piscina di casa non l'abbia
indotta a fare una buona nuoctata pell'acqua fresca e chiara, In
4.5 ogni modo, qualungue sia stato Vesercizio, ella rientra con un
4% appetito che la servitll ben conosce, a giudicare dalla lauta cola-
“ : . zione che & stata preparata, quan.
| o do ‘il tempo lo permette, in una
A L O Y spaziosa veranda aperta sulle col-
line. Dopo la colazione, doccia, e
' la prima parte della giornata &
: trascorsa nel pill sano dei modi.
S I R l P O ' S A Nelle due o tre ore che seguono
' : Co la movimentata mattina, . Myrna,
_ che ama di fare dello sport come
di completare la sua cultura, legge, suona il piano .o ascolta il grammofono ed il suo
amore per i libri e per la musica fa di queste ore le pih piacevoli della sua giornata.
Siamo cost arrivati al momento di scoprire due debalezze della diva dal nasino all’insi;
due manle ugualmente- pronunciate quanto in disaccordo 'una con laltra: fare colle-
zione di documenti antichi e di... bambole. Per amore dei primi, capita -
di vedere Myrna occupata a frugare con impegno fra. le carte polve-
rose dei negozi d’antichitdy; mentre le  bambole le danno meno da
fare, perché-le vengono inviate in omaggio dai suoi ammiratori
Jdi ogni parte del mondo. I documenti sono -accuratamente
rinchiusi in una vasta scrivania da biblioteca, le bambole sono
allineate .su una fila di scaffali nella camera da letto della -
LT D e e e T e PP | diva. La revisione di questi tesori, occupa almeno un’ora di
O T A S B A R G e ‘{ ogni suo giorno libero. ' o R o
- Accentuate il [agci‘no “della ‘s'i'gna‘r-i_lifé:’ alle v Il pomeriggio & gid avanzato, ¢ viene concluso con un giro .
L TR T e T e e e L | pér i negozi di Hollywood. Tl far compere ¢ un divertimento
per Myrna; al volante della sua automobile ella abbandona per-
L _ poco la collina e scende a far visita a tutti 1 negozi eleganti della”
i ‘Colonia C: O’Y- e 8 0 «a di- - . | cittd, che passa tranquillamente in rivista per scoprirne le novita.”
SRR b o PREEEIIN e g -l Alla sera, se mon ¢l ‘sono. impegni con. ghi” amici, ella cena -
R -Sl-'iﬂa"lid’h‘e | fexar TAcqgun a casa sul tardi, dilungandosi a tavola, Dalle nove a mezza- ’
T A e 22 TR "I notte, ora in cni Myrna solitamente .si corica, la si trova
' ' . | sdraiata a leggere di fronte al grande camino del salone, La.
- radio, sottovoce per non disturbare la lettura, le porta un
.jpo’. di musica, L | o L

~ vosire mani con I'uso quotidianio dell'Ac-

~ profumo,’

" La-giornata di’ Clark Gable co-.
mincia alle sel. A quest’ora egli

si alza, si rade, fa qualche eser-
cizio -di ginnastica seguito: da.
una frugale colazjone; poi, un -
berretto calzato fino -alle soprac-,
cighia, si‘dirige allo studio pilotando.
il” suo piccolo’ coupé convertibile.

‘_A_ll_e otto passa i cancelli.

8 Indossato Yabito che la parte Ti--

& B chicde, un' po’ di trucco. guando. &
B AAEESEENEMNO indispensabile, alle  nove “in  punto.
~Clark Gable & sul «set » pronto a girare. 14, ripassa-la sua
parte, gia studiata in camerino, ne ripete con metodo le .
battute e quando nello studio risuona l'annpncio « Ripre-

‘sal», egli & perfettamente preparato, .. - -

' Come vado? » & la. domanda che Clark solitamente: .
“rivolge al suo ‘regista dopo una scena ben riuscitd. Fra nna.
| ripresa e l'alira,’ parla di caccla, il suo sport: favorito, o
‘scherza con gli elettricisti, con gli operai, con chiunque.si
trovi sul « set.n.- Poiché egli ama specialmente la caccia ‘al -
* puma, accade che nello studio dove egli gira i'puma fannb
‘1é spese della conversazione ¢ ognuno ha una storia da rac-
contare ‘su gli stessi. L'argomento diventa pdi ancora pin
“interessante, se' Clark ha la-gioia. di trovare.un altro gacs - -
“ciatore con cui- parlare, ad -esempio il regista Van Dyke,
" Naturalmente, tulto questo non ¢ che un. diversivo fra
upa ‘scena e l'alfra e qudlche volta Clark preferisce invece -
~infilarsi una gomoda -vestaglia di lana e ‘recarsi- a far wvisita
_.su qualche altro «setn. T e T L ST RTINS
.~ All'ora {jx icolazione si’ trova Clark. seduto ad ina -tavola ..
| “d*angolo el - ristorante ‘dellovstudio, in’ compagnia di. dué o. .
| tre altri attori uomini che girano nel suo film. Nel pomeriggio,
‘tutto procede come - al  mattino, - Clazk: Gable & sempre pronto
| ‘e sicuro della sua parte. Bgli & noto’ per avere un'eccellonte me- .
| moria, che gli permette di sapere i dialoghi dopo averli letti non
pitt di un paio di volte; vantaggio, questo, che gl viene dalla sua’ -

lunga esperienza di palcoscenico. o ow o uan T e

_Quando la giornata di ldvoro ¢ finita, Clatk forna-a. casa a bordo
della’ sua automobile; cena frugalmente, e  qualche volta, ‘dopo cena,
si reca -al’ cinema ‘con la moglie; come’-un qualungue ‘borghede. Ma

- pill_spesso nom’esce ‘e passa la sera leggendo i giornali, o un libro, & -

~stediando.i" dialoghi per il lavoro deligiorno dopo. R S T
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 SENZA NUOGERE ALLA SALUTE
"~ PERCHE' PRODOTTO
ESCLUSAMENTE  VEGETALE

fn fm}’e le . /'qrmacie-
L. 9,05 la scalola

“Milano.N

. Autorizz, .:E-’ré”f*

: E questo il tltolo del ﬁlm “Pamm Gunt”

‘eud il ruclo -di protagonista & svolto'da Maai.
‘West, Pattrice famosa per il suo talento ela

_sua scultorea bellezza. 11 .

“state ricavate le linee: essenzxah
. :pubblicato -dall'ultifno fascicolo del S bp
mentomensile a Cinemea INustrazions’!iy foto
grafie in nero & a coleri lo illustranp
_endxta in tutte‘le edlcole d’Italm

g sel togl
di Enrico
~ VI han-
no fortuna. Non
quelle vere, ma-
turalmente, queln
le storiche, ciog,
le quali, & noto,
ebhhero, nella Jo-
o maggioranza,
Ui
fine niente affat-
to invidiabili.
Parliamo, invece,
delle attrici che
nel noto il clrccmdarmm (.311'1(7 Laughton.
Questa osservazione facciamo a Ppropo-
sito della notizia che adesso apprendxa.mn
che, cioé, Wendy Barrie si & fidanzata ad
un miliardario americano, Woolworth Do-
nahue, della stirpe degli Hutton, 1 famosi
pmpnemn dei grandi magazzini di New
York chiamati « Cinque e dieci », Egli &
cugino di quella Barbara Hutton che ora
& qualche anno sposd il prmmpe Mdivani
¢ che, dopo aver brillato un po’ a Vene-
zia ¢ a Londra, se
licenziando il marito con una ra.pxda pro-
cedura di divorzio.

Chi ha visto ale 6 Jhogh di Enrico VITIn

deve avere ancora presente davanti agh
cceehi la figura della bellissima Wendy Bar-.

rie. £lla impersonava la terza moglie, Jane

Seymour, la donna per la qmle 1l sovrano
divenne . quasi  folle,
d’ amore; tanto folle

da mandare al pati-

bolo Ia povera Anna
Bolena. Ricordate?...
Bionda, distintissima,

“gon un corpo flessibi-
¢ e languido, con cer-

ti occhi di un limpido
‘bella come -
sa esserlo un’ mgl(_be :

-quando lo &,

Fu una rivelazione,
allora, Wendy Barrie,

perché non era nota
“al gran pubblico. Ave. -

va girato appena ‘gnal- -
che particina in film

‘semi-ignoti, quali

« Prova «di nozze » ¢

-« Dov’'e questa signo-

~raa, Ci-voleva il suc. -

.} cesso di ‘«EnricoVIII»
| per mettere in eviden-

" za' se non il suo ta- .
“lento artistico la sua’
; .bellezz.a fisica, " o ;
" “Fu vedendola come . Jan& SLymour chﬁ' ‘
rDonahue s¢ ne ininamord, ‘¢ concepi :;ub;tta
il piano di farla’ ad Enrico VIIT stmppan- _
dogli ‘T'unicamoglie che’ egh avesse  real-
" mente amata? Pare- di si;" ad-ogni modo.
_tutto lo-lascia crederé; Perché un bel giorno
Donahue lascid New York ¢ piombo a Lon-:
" dra dove. frequenté} naturalmente; la. mi~
:ghore societd, ma dove volle zvere. anche -
nn p1ed¢, negh atu(h cmen:a.togmﬁm ch

‘Wendy Barriein
Le & mogli di

B C.he cosa’ sia’ avvenuto in seguﬂ:o ncm s
“ga. Ma un’ bel giorno la ‘giovane attrice’ de '
“chiard alla Direzione che ella intendeva rom.

pere “il_contratto per andare in ' America.
. —"Anche 1¢il = mormord Korda. creden-
do ‘che ta Barrie. fosse presa ‘dai fumi di

Hallywood, come tante altre attncettﬁ mon~
'tate da!la 1mprovv1sa tinomanza. -

'Ma . la 'Wendy ‘se andd. in Am_enca non'
-_procedette ‘i corsa verso'la ‘Ca.l -8t
~fermd, idvece, sa una’ spmggm presso New:
. York dove stazxonp — gxma, deghiocc}u per

splaggé ¢'era auchﬁri erade dm_ W_aalwootth
E_ corse: 1a. voce del ﬁdanzamento. .

l'attnce. i rappmsentantx

g = Case cmematogmﬁche. :

Le fortunate nozze della __
“terza” moglie di Enrico VIl

n's tornata in America

- EBarico VINIM™
(an d_a n_-f Ft!m') -

i

csignorina andd Ji
"nuove a Londra, Un
giorno era a far co-
lazione nel  salone
~del Savoy Hotel
quando  Alessandro
Korda, che era ad
un tavolo vicing, la
vulc e ne fu scosso, Senza por-
re indugio le si avvicingd e
sorridendo le chiese se ‘era sta-
ta mai davanti ad una mac-
china da presa. Ella rispose
di no, ‘ _
: — Vuole, allora?
e a Korda pidcque molto,

Volle, Gird

nei primi film ¢ poi nell’« Enrico VIII ».
11 resto lo sapete.

Ma questa sorte certamente fehcc di Wen-
dy Barrie richiama alla mente quella delle
altre mogli- cmematogr'lﬁche -del blzmlro
Sovrano, :

Una, propric quella che ‘seppe tener te-
sta a Enrico VIII, Anna di Cléves, si ¢
decisa a sposarlo, Infatti, come & noto,
Elsa Lanchester & la moglie felice di Carlo
Laughton. E col marito ella & andata a.
Hollywood «ove in breve tempo & diven-
tata una stella, ad onta che non sia certo
una bella donna. Ora ha avuto una parte
di prim’ordine in’ « La. spoSa di ' an«- _
kenstein »., '

Ad Anna Bolena il tagho della testa ha

portato fortuna. In un prmw momento, pa- .

. - reva, ‘anche nel
" campo familiare. Si
diceva - infatti che.

" fospero  prossime - L

le sue nozze conr
. Schenk, il grande
produttore degli
Artisti  Associati,

ma- la cosa non si
& avverata ancora, -

~La Oberon, perd,. . o
. deve a guel film
sua -

storico la
grande rinomanza-

artistica ¢ la scrit-' -
Ctura per la «Pri-

~mula Rossa » che

‘1'ha messa ancora;, -

'.—’pu‘l in dlto. Poi -

.;mche per lel é venuta_- la pariem:a. per‘
Hollywoﬁd dove. &, stata proclarndt.a. btel]a.

g anclge prima del suo. arrivo ed & stata su-

h1to 1mpegnata, in " Fohes Bergéres »y \_rl—

res'o-_ 11 volq per I-Iollywood Bmme

” _-.-Bﬁrnes che tanto si-fece notare nella: parte

‘di" Caterina . Howards, ‘la_quinta ‘moglie di
Enn_cn VIIL, anche lei. finita. lasciando la.
~festa sotto’ la mannaia. Anche. alla’ Barnes s

“il successo di Guel film ‘portd. fortuny ;- ella

fu Chlamata dalla Unwersa,l a Hollywood
 Un amore di ragazza, la Binpie, La prima -
" sua affermazione fii in « Cavalcata », E noto
. ¢che quando; ginnse in: :aeroplano a- ‘Néw-York:
fu fermata perché ritenuta. '.c mphce... del’

'Amerxca:fla, sua f@mlgha regale :
& meno,. anche -sel gli" & assicurata al, per-

: dono di quelle donrne, che: egh trattb cosi




-“IJ_'UQMO INVISIBILE " t’t‘miu au e i fﬁm:., Whule, infer-
pretazione di Clande Rains, W “tllia n1 Hurrigan, Gloria Stuart. {14
Universal - Cinema, Corso). :

La materin offeria dadlomonime romanzo di Mo G Wells &
innegabilmente cinematogradice, cosi come tende sponlanaunente
allo schermo altro romanze dello stesso nutore: The Mun Who
Worked Mivacles (L'uomo che fa miracoli) cui sta Tnvorande Koland
Yuung Li (lhtmguunu l’ungumhm dellargomento ¢ la - trovata
st cui si basano, C'¢ fanlasia, senso umoristico, tensione diun-
matica ¢ un punco 4.11 scienza mista a una hkmsﬁ.u corrente che
scaturisce dai pilt bizzarri luoghi comuni. Chi, nella proprin vita,

in aleuni a;ucmln momenti, non vorrebbe acquistare il dono dell’invisibilith, per poter
penetrare. insospettato in qualche Inogo ¢ osservare quel che vi accade nella SUa assenza
¢ magari vendicarsi senza rivelare il proprio animo offeso? L'utmo g
mvisibile sfrutta abilmente  questo inappagabile desiderio, spin-§
gendo il fatto alle massime conseguenze. La realizzazione cinema-
tografica, tra le pin difficili tecuicamente, & riuscita in modo mi
rabile. Ha conservate lo spirito umoristico Jdvl romanzo, sfrat-f
tandone gli episodi salienti con irresistibili effetti. Forse si poteval
dare maggior consistenza agli elementi drammatici del racconto, §
sottolineare il dolore delt’uome innamorato che non pud ricupe-
rare la propria materialitd ed & quindi costretlo al solo amore
" spirituale; il che avrebbe dato un significato morale al film. Ma
- anche - com’s, Popera’ del Whale meritu il nostro. co’nscnso..

“ NANA " Reahzmzwne dz Doroty dArzner, sotto la ghida di
Samiel (mkhuyn - Interpretazione i Anna Sten, Livnel Alwill,
Phillips Holmes, Richard Bennetl, (Ediz.‘ Artisti Associati - Ci-
nema Odeon). e : : _

. La- parentela, tra il romanzo di Zola e questo adattamentu &
appena di terzo grado. Dalla storia della povern cortigiana inna-
morata, son venute fuori bellissime stampe da appendere nei sa-
lotti. Ma I"interpretazione, sempre secondo le  intenzioni della
regista, & impeccabile. Anna Sten alle qualita fotogeniche accnppm
una non comune sengibilith e upa indubbia padronanza de’ suoi
‘mezzi. Messinscona e tfecnica di ,pnm ordme. Anche 11 doppxd.to
& dei pm acuu_m.tl.

“MAESTRO LANDI" . '(Réalizzazione di Giovacchino Forzano -
Interpretaz. di Odoardo Spadarvo, Gemma Bulognest Ugo Céseri.
(Ed. Tlrrema - Cmema Corso) : D

. Maestro L'.amfz, il cui argomento detiva ‘da una mteresaante
‘commedia di Forzano e Paolieri, & il primo film girato nel nuovo
stabilimento di ‘I‘xrrema, e risente percid delle fatali incertezze di
una organizzazione non ancora efficiente. Cento giorn, fabbricato
~ dopo, ci ha informato. dei progresi compmt!. Il Landi, nato peér il
teatro dialettale, anche se recitato in lingua dal Betrone, ha con-
- servato sulla schermo il suo sapore orginario, ritrovando anzi il suo
~schietto caratiere popﬂlalesco non soltanto nel linguaggio ma anche ™ :
nella vicenda e nei singoli episodi. L’amore dei. particolari (che sono il magho del Alm)
" ha preso. la mano al regista e permb I'azione ne risulta diluita, spesso stagnante. E il
 dramma arriva tardi, contenuto in troppo bievi scene, Odoardo Spadaro s’ attenuto ai.
- suoi abituali vxrtuostsm1 del varieth, canticchiando stornelli e ariette. Ma nella scena in
‘cui deve rivelare ai parenti convenuti.in Firenze ‘qual sia l'impiego governatlvo otienuto
{che & quello. del _boja agli ordini del Grandum Leopoldo 11y da prova-di essere anche -
~un eccellentc« attow dramm'xtzco Efﬁuau, al suo ﬁanco la Boiﬁgnem € 11 aunpzmco Césezn.

LA MASGHERA DI GE

' M G.M.]— Lmema Odeon)

dmmd, 1mpng10n'1ndone il corpo in uno strato di gesso aderentis-
simo alle sue -forme. Lo faceva per sostituire Ja disgraziata con:

di maache:re e fantocel di cera (d1 quelh che si pc:ssonn vedere a Pa-
rigi-¢ & Londra in specmh ‘musei, cosi somiglianti ai modelli e cosi
bene-atteggiati che sembmno paumsamente vivi), il quale, avendo’
str ' i '_da. cui si & salvato per miracolo, ma detur.
: apo di ncostrmr la sua. opem ser- -

. Retisraions di Alichaek Curtin 1
ntarf)wtazuma di Lionel. Atw;ll g a.y Hfmy, G. Fm’rell (Ldu: m(‘,:.

‘ Gﬁ, vedemmo c;ualcasa dx sunlie, in un rt,centa ﬁlm La prmm-':' e
pa.ssa scomparsa. Anche B, un pazzo, trasformava in.-statua una. |-

gri’alira, onde carpire un'eredith, -Qui invece il pazzao & uno scultore §

1A vagab'oncl
del suo mdc).‘

ﬁ’f«.,_ : i, .,a-u‘z‘"“.’l . -

Bimbi di ogni mese e di
ogni ceto fraggono salute, vi-
_gore. intelligenza dai pmdom

Chiedete, nominando que:
sto giomale, I' opuscelo

Uﬁffm J] | ~COME: ALLEVARE {}/g; o

: _ o
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ACQUA DI ||
COLONIA

"'dal profumo | delicato e‘: | perssstente"-
E L‘ULTIMA CREAZIONE DI

intire Fa!lo ourin da mdinidun indmidt o 6d un s'I mdau -ﬁw@&i&-zr‘_%mo{m |
 affioace ml#a ﬁatn dat oodl. La serie .St?t:‘ﬂo DI URTIGA offra W ra_‘rm;pla;o, du_:
S pmpafmiom p«r il imﬂuman#a giornalima dalla cqmglm L

La logdone: gz,ﬂ tanio c»onoa;:ai‘ma por-la sua malci aﬁlca@in:%l
S combattere: pmﬂto eln m'fora, arvesiare la: favo-
i 'd ,::-ﬁﬂpe-llo, Flac. L 15_ : ro-

glor pi' u]ementi anhseluci ® tonici, daw mam‘ﬁx da |
: & v Elllt}. Lu 130 v oy ;
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